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INTRODUCCION

La primera «misién» de Agustinos destinados para la cristianizacion de
las Islas Filipinas arrib6 a Cebu el 27 de abril de 1565. Estaba compuesta por
cinco religiosos: Urdaneta, Rada, Aguirre, Herrera y Gamboa. La tltima,
compuesta por tres religiosos, desembarc6 en el puerto de Manila el 2 de enero
de 1898. En los 333 afios de dominio religioso-colonial de Espafia en Filipinas
124 «misiones» arribaron a Filipinas con unos 2.514 agustinos, un promedio
teorico de 7,54 por afio.

Los religiosos persiguieron a rajatabla su objetivo parroquial, con exclu-
sibn a propésito, de toda labor docente. Esto nos fuerza a enfocar su labor
cientifica en Filipinas, desde 1565 a 1898, exclusivamente bajo el punto de vis-
ta pastoral. Las grandes o pequefias instituciones docentes fueron relegadas
«voluntariamentey al resto de las Corporaciones religiosas. No hay, pues, que
sacar las cosas de quicio. jSu labor fue pastoral y ciertamente grandiosa!

Los medios que juzgaron necesarios para lograr su mision fueron el apos-
tolado de la palabra y el de la pluma. De aqui arrancé la practica de preparar
catecismos, gramaticas, diccionarios. El P. Agustin de Albuquerque, en su
circular fechada en Lubao (Pampanga) el 20 de agosto de 1578, manda a to-
dos los religiosos «que aprendan los idiomas de los naturales», y que «compu-
siesen y formaran Artes, Vocabularios y Confesionarios» de sus lenguas,
«obra muy necesaria y util para la administracion de los nativos».
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Una clausula del capitulo provincial celebrado el 4 de mayo de 1596 orde-
na que «suspenda a cualquier ‘prelado’ con cuidado de indios que no apren-
diese la lengua con cuidado». El 1.° de junio de 1598 se nombra el primer cro-
nista de la Provincia en la persona del P. Francisco Mufioz, quien fue sustitui-
do, en 1630, por el P. Juan de Montemayor «para que escribieran con cuidado
la historia de esta Provincia». En 1728 el P. Pedro Manso recibe ayuda de la
Provincia «para que pueda publicar sus libros». Mas tarde el capitulo autoriza
al P. Tomas Ortiz para que «imprima su ‘Prdctica del ministerio’». En el Ca-
pitulo de 1820 se destinan 4.000 pesos del fondo provincial para «imprimir li-
bros de todos los idiomas de los naturales de nuestra Administracion, los que
se repartiran ‘de limosna’ a los nativos de mano de los parrocos».

Las clausulas y recomendaciones de los Capitulos provinciales y Congre-
gaciones intermedias referentes a la composicion y facilitacion de medios en la
predicacion y administracion de los sacramentos a los naturales se repiten co-
mo una letania.

Se cuentan, por cientos, los religiosos que pusieron su talento literario y
cientifico al servicio del apostolado, alternando la predicacion con el ocio de
la pluma. Ahi estan los PP. Rada, Coronel, Gaspar de San Agustin, Méntri-
da, Quifiones, Bergafio, Mozo, Alafont, Castro, Blanco, Buzeta, Ziiiiga, Ca-
no, Vela, Martinez, etc., y otros que se mencionan en las paginas que siguen.
Ellos fueron grandes parrocos y excelentes hombres de ciencias y letras. Cerca
de quinientos de los dos mil y pico agustinos que pasaron a Filipinas escribie-
ron obras en algunos de los dialectos mayores de las Islas: tagalo, pampango,
ilocano, bisaya-panayano y bisaya-cebuano, sin contar los que escribieron en
espafiol, latin y chino. Los mas notables estan recensionados, a vuela pluma,
en este articulo, con excusas para aquellos que no se mencionan por falta de
espacio.

El tema de sus trabajos fue muy variado; desde el religioso-ético-moral,
que incluye catecismos, confesionarios, manuales de parrocos, novenas, car-
tas pastorales, sermones, meditaciones, ejercicios espirituales, al de tipo lin-
gilistico, como artes, gramaticas, diccionarios, novelas, poesias, socio-politi-
cos y patrioticos, de arte, de arqueologia, musica y pintura, pasando por los
de tipo cientifico, como botanica, zoologia, y terminando con los histéricos,
como catalogos, memorias, descripciones geograficas, biografias, relatos de
viajes, mapas, costumbres, ritos, etc.

Una gran parte de esta produccion literaria-religiosa-cientifica se conser-
va en archivos y bibliotecas, en forma impresa o manuscrita. Muchos mas se
han perdido para siempre «por incuria nuestra», como se quejaba el P. Cas-
tro.

En la preparacion de este articulo nos hemos valido de cuatro fuentes



3 LABOR CIENTIFICA DE LOS AGUSTINOS EN FILIPINAS 87

principales: el Osario Venerable del P. Castro, el Catdlogo del P. Jorde, el En-
sayo del P. Vela y la Historia de la Provincia, del P. Isacio Rodriguez (vol.
IV). A propo6sito nos hemos abstenido de acompafiar el texto con notas de
personas y lugares.

En la seleccién de escritores hemos seguido un orden cronoldgico, esco-
giendo los maés representativos y mejor conocidos. Incluimos algunos religio-
sos del siglo XX que han residido en el pais, o que, sin haber trabajado en él,
han contribuido con obras de importancia para la historia de los Agustinos en
Filipinas.

SIGLO XVI
FR. ANDRES DE URDANETA

Naci6 en Villafranca, Guiptizcoa, en 1498; obtuvo el rango de capitan en
Italia y se apunt6 para la armada de Loaysa en 1525. En 1536 se traslado a
México, donde «hastiado de los hombres y de las cosas del mundo», profeséd
como agustino el 20 de marzo de 1553. En 1564, comisionado por Felipe II, se
embarc6, con otros cuatro hermanos de habito, en la armada dirigida por Mi-
guel Lopez de Legazpi. Los expedicionarios arribaron a las costas de Cebu el
27 de abril de 1565. Urdaneta regresod a México «antes de acabar el afio», y pa-
s6 a Espafia para informar al rey del descubrimiento y conquista del archipié-
lago. Cumplida su misién se hizo a la vela rumbo a México, donde muri6 en
1568, a los 70 afios de edad.

El P. Urdaneta escribié una Relacion del viaje protagonizado por Loaysa
a las Molucas de las especiarias. Esta fechado en Valladolid el 26 de febrero de
1537. El original se encuentra en el Archivo de Indias. Esta relacion fue con-,
fiscada en Portugal «por la guarda mayor de las naos que vienen de la Indiay.
Con este motivo escribiod el P. Urdaneta que «se agravo mucho». Su conteni-
do abarca desde la salida de la armada en 1525 hasta el afio 1535.

En 1566 presento al rey un folleto titulado Cuatro pareceres que él y otros
tres cosmografos compusieron para discutir si las Islas Filipinas y las de Zebii
Y Maluco estaban o no en los limites y demarcacion de la comarca de Castilla.

El P. Gaspar de San Agustin menciona la Relacién del viaje de las Islas
Filipinas que se dio a su Majestad, que Urdaneta presenté al rey después de su
viaje de vuelta. Hay copia de esta relacion en el codice de Paris. Urdaneta da
aqui testimonio de la invencién de la imagen del Santo Nifio de Cebti. Comen-
ta el P. Salazar: «lo supe por la relacion de los devotisimos y fidedignisimos
Padres fray Andrés de Urdaneta y fray Andrés de Aguirre que se hallaron pre-
sentes».

Se conservan varias Cartas dirigidas por el P. Urdaneta al rey Felipe IT
sobre el descubrimiento de Filipinas, publicadas en la Coleccién de Documen-
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tos Inéditos de Filipinas. Segin Retana, el P. Murillo intent6 en su Geografia
Histérica de las Islas Filipinas, publicada en Madrid en 1752, disminuir la im-
portancia de los agustinos, en general, y de Urdaneta, en particular, en la con-
quista de Filipinas. Solamente dedica «cuatro renglones a los agustinos y ni si-
quiera menciona al P. Urdanetay.

FR. AGUSTIN DE ALBUQUERQUE

El P. Albuquerque naci6 en 1529, segin unos en Badajoz y seglin otros
en Albuquerque. Pasé a Filipinas en 1571. La provincia de Balayan (ahora
Batangas), y especialmente el pueblo de Taal de esta provincia, lo reconocen
con justicia como su primer misionero. Pretendié venderse «como esclavo»
para entrar en China. El truco no dio resuitado pero su ejemplo sirvio de esti-
mulo a muchos de sus hermanos. Cuando lo intenté con Rada, por segunda
vez, fue abandonado en Bolinao. Muri6 en 1580. ,

El P. Albuquerque tiene la gloria de haber sido el primero que escribié un
Arte de la lengua tagala, segiin la gran parte de los autores. Actualmente se le
atribuye este Arte no porque lo escribiera él personalmente, sino porque sien-
do provincial mando6 una circular encargando a los PP. Quifiones y Diego de
Ochoa que lo compusieran. Los autores se inclinan a pensar que poseia algu-
nos borradores del Arte y que los dichos padres «pusieron estos papeles en
forma». El P. Castro le atribuye solamente el primer Catecismo tagalo. Vela
testifica que éste fue arreglado por el P. Quifiones y presentado por éste al si-
nodo de Manila celebrado en 1581.

Escribié una Carta a los Agustinos de México donde les cuenta los acon-
tecimientos que tuvieron lugar durante la entrada en Manila, por sorpresa, del
pirata chino Lima-hong. Est4 fechada en Pangasinan el 5 de junio de 1575 y
reproducida, en parte, por-Colin. El P. Sicardo reproduce extractos de otras
Cartas, que titula Noticias sacadas de cartas del P. Agustin de Albuquerque.

FR. MARTIN DE RADA

Naci6 en Navarra en 1533, profeso en el convento de Salamanca en 1554,
En 1565 se halla en México, como consta por las listas de confesores en lengua
otomi. En 1564 se embarc6, con Urdaneta y sus compafieros, rumbo a Filipi-
nas. Arribaron en Ceb el 27 de abril de 1565. En 1572 fue elegido provincial
de la incipiente provincia. En 1575 pas6é a China como «embajador de rey»,
comisionado por el gobernador Lavezares. Lo intent6 por segunda vez con el
P. Marin, pero fueron detenidos en Bolinao. En 1578 acompaiié al goberna-
dor Sande en su expedicién a Borneo. Cuando regresaban a Manila muri6 a
bordo del vapor y fue sepultado en el mar.
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A pesar de su vida tan movida por Filipinas, China y Borneo, Rada nos
dej6 una produccién literaria y cientifica bastante abundante y escogida.

Escribid Sermones morales en lengua otomi, manuscrito que cita el P. Cas-
tro; una Doctrina cristiana en lengua cebuana, con la que intentaba que «los
nativos fueran mejor instruidos en la verdad de nuestra fe».

Publicé una Carta dirigida a S.M., desde Cebu, fechada en 1565, firmada
por él y los principales personajes de la expedicion; en 1569 dirigio otra Carta
al rey, de México, para informarle de la conquista de China y de otras mate-
rias; en 1570 envia, desde Panay, otra Carta donde relata la «gran miseria a
que ha venido aquella tierra por los dafios y robos que se hacen a los natura-
les». Esta carta abrio el camino a la campafia proteccionista de los nativos de
Filipinas contra los abusos de los soldados y encomenderos. Requerido por
Lavezares, la amplié y promulgd bajo el titulo Parecer del Provincial de San
Agustin, Fr. Martin de Rada, sobre lo que convendria que se resolviese en las
Islas Filipinas. Esta fechada en Manila en 1574.

Publicé otra Carta muy importante sobre costumbres filipinas. Otras
mas se perdieron «en la mar o se quemaron cuando Lima-hong quemo la casa
de Manila». ,

El P. Antonio Acebedo, connovicio suyo en Salamanca, dice haber visto
un Arte de la lengua otomi, y segln el P. Castro. El P. Medina asegura haber
visto en Cebli un Arte y vocabulario de la lengua cebuana, por lo que se acre-
dita como el «primero que escribi6 en lengua bisaya». Este fue el primer «léxi-
co» en Bisaya-cebuano, en particular, y el primero en Filipinas, en general. El
P. Gonzalez de Mendoza le atribuye un Arte y vocabulario de la lengua china.

Después de su viaje a China escribié una Relacion verdadera de las cosas
del reyno de Taibin, por otro nombre China, y del viaje que a él hizo el muy
reverendo P. fray Martin de Rada, provincial que fue de la Orden de Santo
Agustino, qie lo vio y anduvo, en la provincia de Hocquien,.afio de 1575, he-
cha por él mismo. Este manuscrito se halla en la Biblioteca Nacional de Paris.
De él se sacaron varias copias. El P. Gonzalez de Mendoza admite haberlo
usado en la composiciéon de su Historia de las cosas mds notables de China.

El P. Rada menciona otras muchas obras que se le perdieron, tales como
De recta hidrographiae ratione, geometria prdctica, astrologia, judiciaria, de
toda manera de hacer relojes, tratado de la navegacion, etc.

FR. DIEGO DE HERRERA

Segiin la opinidén comiin de los autores, el P. Herrera naci6 en Recas (To-
ledo), profes6 en el convento de aquella ciudad en 1545 y pasé a México en
1558, donde trabajé hasta 1565, afio en que se embarc6 rumbo a Filipinas.
Fue nombrado prior del convento de Cebl cuando Urdaneta volvié a México.
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Herrera fue un misionero «itinerante», que altern6 sus trabajos apostolicos
con sus escapadas a México y Espafia como informador y reclutador. En
1576, cuando regresaba a Filipinas con «un grupo de misioneros y otros pape-
les para el gobierno de Filipinas», la nave se hundi6 a la altura de Catandua-
nes. Los religiosos alcanzaron la playa donde murieron a manos de los nati-
vos. Todo se perdioé «por inadvertencia y descuido del piloto». Tres siglos méas
tarde, Msgr. Grijalvo, obispo de Camarines, levant6 alli un monumento dedi-
cado a estos religiosos.

El P. Herrera escribié en 1570 una Carta, fechada en México y dirigida a
S.M., en que describe el viaje a Filipinas, su llegada a Cebt y lo que alli pasé y
el objeto de su venida a Nueva Espafia. Esta publicada en el segundo tomo del
Colin-Pastells.

Escribi6 otra Carta al virrey de Nueva Espafia, dandole cuenta de su vuel-
ta al archipiélago acompafiado de Juan de la Isla. Menciona los abusos que los
espafioles comenzaban a cometer en las Islas. Por el mismo tiempo envio6 a Fe-
lipe II un Memorial, representandole la necesidad de enviar religiosos a Filipi-
nas «porque fuese mas crecido el nimero de operarios evangélicos para culti-
var aquella nueva vifia». Esto dio origen a la entrada en Filipinas de los reli-
giosos de las otras Corporaciones, comenzando por los Franciscanos (1578).

ILMO. FR. PEDRO DE ARCE

Naci6 en Catadiano, Alava, en 1560, estudio6 la carrera de leyes en Sala-
manca, profeso en el convento de San Agustin de aquelia ciudad en 1579 y pa-
s6 a Filipinas en 1581. Terminada la carrera eclesiastica en Manila, fue desti-
nado a los ministerios de Panay. En 1609 fue presentado para obispo de la
diocesis de Nueva Caceres y mas tarde promovido al arzobispado de Manila.
Muri6 en 1645 a la edad de 85 afios.

Escribi6 varias Cartas-Relaciones de las Islas Filipinas, dirigidas a la Sa-
grada Congregacion de Propaganda, fechadas en 1627, 1628 y 1632, para in-
formar sobre los trabajos de los Recoletos en Filipinas. Dirigi6 a la Real
Audiencia de Manila una Solicitud para probar la escasez de clérigos seculares
en la di6eesis de Cebi y requerir ayuda de capellanes. Esta firmada en 1618.
En otra Carta fechada en 1635 discute el estado de la didcesis de Manila. Fi-
nalmente en su Carfa de 1626, narra las creencias y supersticiones de los natu-
rales, proponiendo se establezca en Filipinas el tribunal de la Inquisicion.
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FR. ANDRES DE AGUIRRE

Naci6 en Vizcaya, profesé en el convento de Salamanca y pas6 a Filipinas
en la expedicion de Legazpi-Urdaneta. Volvié a México acompafiando a Ur-
daneta y le sigui6é a Espafia para informar a Felipe II sobre el estado en que
quedaban los espafioles en Cebu. Terminada su misién en Espaifia, volvié a
México y de aqui a Filipinas en 1578. Después de otro viaje a Espafia, volvio a
Filipinas en 1593 a pesar de su avanzada edad de 70 afios corridos y haber re-
corrido unas 24.000 leguas.

La llegada del obispo Domingo de Salazar a Filipinas suscitd algunas
controversias entre los religiosos agustinos y €l. Al parecer, el nuevo obispo
pretendia restringir los privilegios y facultades de los misioneros. El P. Agui-
rre fue comisionado para que pasara a Espafia y «ventilara» tales desavenen-
cias. Fue recibido por Felipe II; mas tarde lo fue por Gregorio XIII y por su
sucesor Sixto V. El contenido de sus didlogos con monarcas y papas esta rela-
tado en su Defensa de los derechos y privilegios de los religiosos misioneros de
Filipinas inquietados por el nuevo obispo de ellos. El manuscrito esta fechado
en 1583. Vela supone que éste fue el mismo presentado por el P. Aguirre a Fe-
lipe II. El P. Veracruz reforz6 dicha opinién del P. Aguirre con su Respuesta
al obispo de Manila, fechada el 1.° de febrero de 1583, bien conocida por su
contenido teoldgico.

El P. Aguirre escribi6 varias Cartas mas sobre el tema de los privilegios
de los religiosos y sobre la necesidad de continuar la cristianizacion del archi-
piélago.

FR. ESTEBAN MARIN

Nacid en México y profeso6 en el convento de aquella ciudad en 1576. Pa-
s6 a Filipinas en 1584. Al aflo siguiente ya se encuentra predicando el evange-
lio a los zambales del norte de Luzén. El fue el «primero que los convirtio,
bautiz6 y redujo a pueblos y politica». (El convento de Bolinao, que €} rigio,
fue entregado a los Recoletos en 1607). También trabajo entre los ilocanos.
En 1599 fue elegido Definidor Provincial. Fue asesinado por los nativos en
1601.

El P. Castro atribuye al P. Marin un Arte y diccionario de la lengua tini o
sambala antigua. El citado P. Castro afirma haber visto esta obra en el con-
vento de Santiago de Bolinao. El P. Vela parece querer identificar este Arte
con el Arte de la lengua zambala y espafiola, compuesto por un religioso de la
Orden de San Agustin, «ministro que ha sido muchos afios de ella». Esta nota
del P. Jorde concuerda con la opinion del P. Castro. Sin embargo Vela parece
inclinarse a afirmar que.este Arte fue escrito por un recoleto y no por el P. Ma-
rin.
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FF TUAN DE QUINONES

Jue natural de Sevilla, profes6é en México en 1576 y pasé a Filipinas en
1577. Antes de tomar el habito agustino habia estudiado derecho civil y cano-
nico en la Universidad de México. Fue destinado a los ministerios de tagalos.
Murib en 1587.

El P. Quifiones aprendi6 tan bien el tagalo que, seglin opina el P. Gaspar
de San Agustin, el P. Agustin de Albuquerque le encomendo en su circular de
1578 la preparacion de un Arte, vocabulario y confesionario de aquella len-
gua. En 1581 presentaba al sinodo de Manila las tres obras acabadas. El
P. Chirino afirma que el P. Quifiones fue «el primero que escribio en tagalo»,
y el primero que «comenz6 a anotar reglas de su modo de hablar, para que ha-
blandose la lengua con perfeccion, se pudiesen mejor declarar a los naturales
los misterios de nuestra Redencion».

El P. Quifiones fue consultor del obispo Domingo de Salazar, OP.

Fr. DIEGO DE OCHOA

La unica noticia que se tiene sobre el P. Ochoa nos la proporciona el
P. Gaspar de San Agustin, seglin ¢l cual dicho padre trabajo en las provincias
de Pampanga y Tagalos, «cuyas lenguas supo con perfeccion». Sin embargo,
no consta de su destino a los pueblos tagalos en los Libros de Gobierno. Co-
menzd su apostolado en Bacolor (Pampanga) en 1578.

El P. Gaspar de San Agustin testifica que el P. Ochoa compuso un Arte,
vocabulario y confesionario de la lengua pampanga, y que habia sido comisio-
nado para ello por el Provincial. Asi se considera como «el primero que escri-
bi6 en el idioma pampango». El P. Gaspar afirma que vio en el convento de
Lubao dicho manuscrito, en tres tomos, y que de él se aprovecharon los que
después escribieron obras semejantes, como el P. Coronel, etc.

FR. ALONSO DE MENTRIDA

Nacié en Méntrida (Toledo), profes6 en el convento de Casarrubios en
1590: El P. Gaspar de San Agustin lo llama «apostélico ministro de la provin-
cia de Bisayas y Demostenes de aquella lengua». Llegd a Filipinas en 1598.
Fue nombrado Definidor Provincial en 1614 y Provincial en 1623, «per accla-
mationem». Murié en Manila en 1637.

Entre sus escritos se cuentan el Catecismo de doctrina cristiana en lengua
bisaya, que compuso aproximadamente en 1627 o, seglin afirma el P. Castro,
en 1637. El P. Fernandez-Villar confiesa que «en el conocimiento de la lengua
panayana, que llaman hiligaina, no ha tenido rival y de ello dej6 gallarda
prueba en el Catecismo explicado».
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A la misma fecha pertenece su obra Arte de la-lengua hijiguaina (sic) de la
isla de Panay. Se cree que se imprimio6 en 1628 «cuando el P, Méntrida llevaba
veintitrés afios estudiando el idioma». Su objeto era «ver si podemos que estos
naturales hagan poesia a lo divino y no la empleen tan mal como la emplea:.:.
El P. Méntrida tenia otro objetivo, que era «ayudar y hacer favor a los minis-
tros del evangelio». La obra fue reimpresa en 1894,

La muerte cort6 la vida del P. Méntrida cuando «ya habia dado a la es-
tampa quince pliegos de esta su tan estudiada obra». Asi se expresaba el
P. Martin Claver en el prélogo de la Obra de Méntrida Bocabulario (sic) de la
lengua bisaya-hiligueyna y haraya de la isla de Panay y Zugbu. E1P. Claver la
imprimi6 en 1637, continuando desde la pagina 118 en que la habia dejado el
autor. El editor pondera que le costoé siete afios al P. Méntrida componer su
vocabulario. Vela presenta la hip6tesis de que el P. Méntrida tuvo como base
en su composicion, por lo menos en lo que se refiere al cebuano, el Vocabula-
rio del P. Martin de Rada, Ginico y primer autor de quien se sabe positivamen-
te que lo dejara manuscrito. El P. Méntrida nunca administré en Cebu aun-
que residi6 alli como conventual y catedréatico de artes. Es 16gico que conocie-
ra y usara el manuscrito de Rada.

FR. JUAN DE VILLANUEVA

No se tiene noticia del lugar ni la fecha de su nacimiento. S6lo se sabe que
en 1590 estaba trabajando en Lubao (Pampanga), en 1594 en Hagonoy (Bula-
can) y como prior de Batangas en 1596. Segiin Jorde, muri6 en 1596.

El P. Villanueva adquiri6 celebridad en la bibliografia filipina por haber
sido «el primero que imprimi6 en idioma tagalo». La noticia nos viene del
P. Chirino, S.J., quien afirma que «los que primerc imprimieron (en tagalo)
fueron del Orden de San Agustin, Padre fray Juan de Villanueva algunos tra-
tadillos». No se conocen los titulos de tales «tratadillos» ni €l nimero ni la fe-
cha de composicién. Es de presumir que daten de antes de 1596, afio de la
muerte del P. Villanueva. El P. Vela, basado en una carta del gobernador G6-
mez Pérez Dasmarinas en que autoriza la impresién de una doctrina en tagalo
y otra en chino, cree que el P. Villanueva fue el autor de esta «doctrina en ta-
galo». Asi se puede deducir que esta doctrina fuera uno de los «tratadillos» a
que se refiere el citado historiador jesuita.

FR. FRANCISCO LOPEZ

No se tiene informacion del lugaf ni fecha de su nacimiento, afio de su
profesion o llegada a Manila. Jorde lo llama «ilustre teblogo de Alcala de He-
nares», que tal era antes de entrar en la Orden Agustiniana en 1598. En 1599
ya estaba de parroco en Caluntia (hoy San Nicolas) en Ilocos Norte, region
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donde trabajoé toda su vida, excepto un trienio en que rigi6 el convento del
Santo Nifio de Cebt (1609). Muri6 en 1631.

El P. Lopez fue un experto en el idioma iloco o ilocano. Compuso el Be-
larmino, que es una traduccion al ilocano del catecismo del cardenal Belarmi-
no. Se imprimi6 primero en 1621 y después en 1688, 1716, 1767, 1854. La sex-
ta y ultima edicién en 1895 fue dirigida por el P. Cipriano Marcilla. E1 P, L6-
pez fue el primero que escribid Arte de la lengua ilocana. Se imprimi6 esta
obra en 1627. La segunda edicion fue aumentada y dirigida por el P. Andrés
Carro e impresa en 1793; la tercera corregida por el P. Marcilla y publicada en
1895. Escribié también un Vocabulario de la lengua ilocana, bajo la direccion
y coordinacion del P. Andrés Carro, «que afiadid y puso en mejor orden el al-
fabeto». Se publicd en 1894. Los padres José Carbonel y Miguel Albiol (Ar-

- biol) y finalmente el P. Pedro Vivar trabajaron en nuevas ediciones. La segun-
da edicién se publico en 1888 con nuevas «vocesy», preparadas por el P. Maria-
no Garcia., :

De las dos obras se hace elogios el P. Marcilla. Seglin él, «de ellos se ser-
vian para el estudio del ilocano cuantos de entre nuestros hermanos venian a
administrar los pueblos y misiones de este pais (regién)». Tanto el Vocabula-
rio como el Arfe «revelan una laboriosidad y una constancia prodigiosas y una
gran penetracion del autor».

Finalmente, publico un Catecismo ilocano con explicaciones de los miste-
rios principales de nuestra santa fe». Se imprimio tres veces. La tercera edi-
cion fue ampliada por el P. Jacinto Ribera y publicada en 1765. Nuevas edi-
ciones se publicaron en 1877, 1889, 1893, 1894, 1900 y 1901.

El P. Gaspar de San Agustin afirma que en la traduccion de sus obras al
ilocano fue ayudado por un ciego, nativo de Bantay, llamado Pedro Bucaneg,
«muy ladino en los idiomas». '

SIGLO XVII

FR. FRANCISCO CORONEL

Se desconocen los datos biograficos del P. Coronel correspondientes a
-antes de su llegada a Filipinas, adonde arrib6 en la «mision» de 1606. En 1611
fue nombrado prior del pueblo de México (Pampanga). Ocup6 varios‘cargos
dentro de la provincia, que altern6 con sus trabajos apost6licos. Muri6 en Ba-
color en 1630.
Entre sus escritos se menciona su Arfe y reglas de la lengua pampanga. Se
imprimi6 en 1617. Aunque el P. Castro lo cita como un manuscrito, parece
- cierto que se imprimié en el afio indicado. Asi lo confirman varios historiado-
res, como el P. Blanco, Antonio de San Prospero y Benavente, quien en el
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prologo de su Arte y vocabulario indica que «entre los instrumentos que hallé
para este Arfe se reducian al Arte del P. Francisco Coronel, impreso en el afio
1617». Beristain afirma que se imprimi6 en el pueblo de Macabebe (Pampan-
ga) en 1621, noticia que refutan los otros bidgrafos.

Escribio6, igualmente, un Catecismo y doctrina cristiana en lengua pam-
panga, impreso en Macabebe en 1621. Sin embargo, el P. Castro atestigua que
se imprimi6 en Lubao, pueblo de la misma provincia de Pampanga. Vela esti-
ma que es mas creible el testimonio de Pinelo, que lo da como impreso en Ma-
cabebe. Se reimprimi6 en Manila en 1623, y después en 1668, 1749, 1823,
1858, 1866, 1874, 1875, 1877, este ltimo bajo la direccion del P. Antonio
Bravo, parroco de Guagua; después en 1879, 1882 y posiblemente en 1901.

FR. JUAN DE MEDINA

Fue sevillano ¢ hijo del convento de aquella ciudad. Pas6 a Filipinas en la
«mision» que zarpd de Cadiz en 1609 y arribé en Manila en 1610. Fue destina-
do a los ministerios de Bisayas en Panay. Fallecié en 1635, en alta mar, cuan-
do regresaba a Espafia. .

El P. Gaspar de San Agustin escribe que el P. Medina «durante los ratos
que tenia desocupados de ministerios los gastaba en componer libros.y es tan-
to lo que compuso, que causa admiracion». Fue elegantisimo y propio en su
modo de hablar. El P. Castro escribe que «compuso en lengua panayana cua-
tro tomos de Sermones morales que tengo en mi poder, firmados de su pufio y
letra». Ninguno de estos escritos fue publicado. '

La obra principal del P. Medina es su Historia de los sucesos de la Orden
de Nuestro Gran Padre San Agustin de estas Islas Filipinas desde que se descu-
brieron y poblaron por los esparioles, con las noticias memorables». Termind
la obra en 1630. Sin embargo no se public6 hasta 1893.

Segiin el P. Miguel Coco, «ésta es una obra que se recomienda por si sola.
Un decir castizo, elegante, escrito con una naturalidad y sencillez que encanta
y que hace notar a primera vista la imparcialidad de un verdadero historiador,
que es la nota que resalta en toda la obrax.

FR. ANTONIO SANTOS MEJIA

No se tiene informacién sobre su patria, fecha de nacimiento y afio de
profesion. El P. Gaspar de San Agustin testifica que llegd a Filipinas en la
«mision» del 1613. Lo llama «gran ministro de la provincia de Ilocos, cuya
iengua aprendi6 con tanta perfeccion, que en ella dejod escritas muchas y muy
¢legantes obras para ensefianza de sus naturales». Murid en Laoag en 1659.

Tradujo al ilocano los Sermones de San Vicente Ferrer, segin afirma el
P. Francisco Lopez.
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Su obra mas importante, especialmente por ser la primera de su clase, en
ilocano es la Pasion de nuestro Sefior Jesucristo. La primera edicidn, seglin
atestigua Pérez y Giiemes, se hizo entre los afios 1629 y 1659. La segunda edi-
cion se publico en 1845 con el titulo de Pasion de Nuestro Serior Jesu Christo,
escrita en lengua ilocana por el P, Antonio Santos Mejia; al final van las esta-
ciones. Esta edicion fue corregida y aumentada por el P. Gregorio Martinez ¢
impresa en Madrid (1845). Como ha hecho notar Retana, ésta fue la primera
Pasi*n escrita en Filipinas y que se adelant6 bastante a la primera traduccion
al tagalo de la Pasién de Gaspar Aquino de Belén, publicada en 1760.

FR. ANDRES VERDUGO

Naci6 en La Mancha, pasé a Filipinas en 1622 y fue destinado a los minis-
terios de tagalos. En 1653 fue nombrado provincial. Murié en Bay (antes de
Batangas y ahora de Laguna) en 1656.

El P. Gaspar de San Agustin describe al P. Verdugo como «un gran mi-
nistro tagalo y muy diestro en la lengua y que compuso un Arfe de ella que en
el dia de hoy anda impreso en nombre de otro». El autor citado se refiere al
Arte de la lengua tagala del P. Verdugo, impreso en la oficina de los PP. Je-
suitas de Manila en 1649.

Aparte del Arte el P. Verdugo escribié una obra titulada Historia de la
nacion tagala, sus antigiiedades, origenes y leyes. No llegb a ver la luz publica.
También escribié una Memoria de los religiosos y ministerios que tenian a su
cargn los Agustinos en 1655. La publico el P. Colin en su Labor evangélica,
anotada por Pastells (tomo III, pp. 722-724).

FR. ALONSO CORONEL

Fue natural de Burgos. Profes6 en 1628 y pasé a Filipinas en 1635. Fue
provincial en 1662. Fallecié en Manila en 1668.

Seghin el P. Gaspar de San Agustin, el P. Coronel compuso una Carta di-
rigidu a los misioneros agustinos de llocos, avisindole de la proxima invasion
del pirata chino Koseng ((Ko seteng?) y del consiguiente levantamiento de los
chinos residentes.en la colonia. La carta esti fechada el 28 de mayo de 1662.

ILMO. SR. D. FR. ALVARO DE BENAVENTE

Naci6 en Salamanca en 1646, profes6 en el convento de dicha capital en
1642, Se embarcé para Filipinas en la «mision» de 1668 y fue destinado a los
mi - isverios de la provincia de Pampanga. En 1680 pas6 a China, donde fundé
vasias cristiandades. Preocupado por la cuestion de los «ritos chinos», (undi-
que tenent me angustiae), pasé a Roma en 1686 y fue recibido por‘fnocencio
que tenent me angustiae), pas6 a Roma en 1686 y fue recibido por Inocen-
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cio XI. En 1690 regres6 a Filipinas con una gran «misién» de agustinos. En
1695 fue nombrado provincial y en 1699 vicario apost6lico de Kiangsi y obispo
de Ascalon. Su intervencion en la célebre cuestion de los ritos chinos fue muy
respetada. Siempre se opuso a «seguir los praxes del P. Mateo Riccio, S.J.».
Murié en Macao en 1709. En 1885 su cuerpo fue trasladado a Manila.

Ademas de sus muchos Sermones y la Vida de San Juan de Sahagiin, es-
cribié un Arte y diccionario pampango. Lo compuso durante los tres afios
(1671-1674) que trabajo en esta provincia y después de 1692. Sintiendo la ne-
cesidad de administrar los sacramentos a los naturales y ensefiarles la doctrina
cristiana, se decidi6 a aprender el idioma «porque no tenia otra obra que la del
P. Coronel (Francisco), que habia sido impresa en 1617, uno y otro vocabula-
rio defectuoso y por tal casi despreciado de todos, comencé a formar Arte y
vocabulario para mi solo, con tal fortuna que, corregido después, han pareci-
do instrumentos bastante para aprender uno esta lengua por si, aun sin ayuda
de maestros». La copia a que se refiere el P. Benavente esta preparada por un
nativo y por eso tenia muchos defectos. Segin algunos, ésta pudo haber sido
la copia examinada y criticada por el P. Manuel Delgado. Otra copia, propie-
dad del P. Eduardo Navarro, est4 dedicada por el autor en Bacolor a 12 de ju-
lio de 1669. El P. Benavente cita repetidas veces la obra del P. Coronel, de
quien asegura en el prologo «que se valié mucho».

El P. Benavente escribi6 varias obras sobre la jurisdiccion de los religio-
sos; un Memorial presentado a Inocencio XI (1688), sobre los casos més deli-
cados que ocurrian entre los recién convertidos en China, sobre impedimentos
matrimoniales y varias Cartas de China que no se han publicado.

FR. GASPAR DE SAN AGUSTIN

Naci6 en Madrid en 1650, profesé en el convento de San Felipe el Real de
Madrid en 1668 y pas6 a Filipinas en el mismo afio. Estudio la carreta eclesias-
tica en Manila. Adquiri6 amplios conocimientos del latin, francés, griego y
hebreo; méas tarde domind el bisaya y el tagalo.

Fue destinado a los ministerios de la isla de Panay, donde trabajé por po-
co tiempo. En 1667 ya estaba en Manila actuando como procurador general.
Ocup0 sucesivamente los cargos de secretario provincial, definidor, y el de co-
misario del Santo Oficio. Murié en Manila en 1724,

Su vida fue muy laboriosa, gastada en viajes por las Islas y en componer
obras literarias. Tal fue su aficion al trabajo, que una de sus méas grandes
aflicciones, cuando se acercaba al final de su vida, fue el haber perdido la vis-
ta.

El1 P. Tirso Lopez lo describe muy bien como «ingenii acumen mirabilem,
memoriam promptissimam ad addiscendum ac tenacem ad retinendum quod

7. Archivo A,
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didicerat; theologus ac philosophus profundus, historicus consummatus; in
linguis graeca, latina ac tagala praestantissimus; in scribendo tan soluta ora-
tione quam versu ligata a paucis superatus». El P. Castro afirma que «nec tibi
par fuerat», ni como poeta ni como historiador. Retana lo considera como
uno de los «mas celebrados autores». Los historiadores de Filipinas lo califi-
can como «el poliglota» de las Islas Filipinas.

De entre sus muchos escritos citamos los siguientes.

Amplié el Catecismo de doctrina cristiana del P. Méntrida en su edicién
de 1713, con las mejoras que habia introducido en la de 1678. Puso al final
unas rimas en bisaya dedicadas a nuestra Sefiora de Gracia.

Como muestra de su dominio del latin se puede citar su Hieromelysa
rhythmica. Thalia devota variis elegiis, epigrammatibus et poeticis lusibus
otium utiliter intermittens. El P. Castro afirma que esta obra se imprimi6 dos
veces, aunque no parece estar del todo seguro. El P. Mariano Isar registroé un
ejemplar que hali6 en el pueblo de Oton, Panay, cuyo paradero hoy se ignora,
y copid el extensisimo indice de poemas, algunos de los cuales estan escritos en
griego. El P. Moral lo publico en el vol. XXX1V de La Ciudad de Dios. A juz-
gar por el extenso temario, el P. Gaspar dominaba muchos y variados temas
de tipo religioso, profano, literario y cientifico.

Como experto de la lengua tagala escribié un Compendio de la Arte de la
lengua tagala. Se publicé en Manila en 1703, En 1787 sali6 la segunda edicion,
y la tercera en 1879. Pardo de Tavera escribe que «todas las ediciones contie-
nen el antiguo alfabeto usado por los tagalos. Es una preciosa gramatica bre-
ve, compendiada, pero clara y suficiente». También escribié un Confesiona-
rio copioso en lengua espafiola y tagala para direccion de confesores y instruc-
cion de los penitentes. Esta fechada en 1713.

El P. Gaspar de San Agustin demostré ser un genio como historiador con
varias de sus obras: Descripcion chronolégica y topogrdphica de el sumptuoso
templo de Nuestra Sefiora de la Virgen Santisima de Guia, nombrada la Her-
mita, extramuros de la ciudad de Manila. No se sabe a ciencia cierta la fecha
de composicién, pero se supone que pudo haber sido escrita entre 1713 y 1717.
Sorprendentemente, el P. Castro no da fecha alguna. Otra obra de historia es
su Memorial hecho en Philipinas para pedir misién. Esta impresa esta obra en
Madrid a principios del siglo XVl y contiene «noticias muy puntuales» de
nuestras doctrinas y misiones.

La obra que consagrd al P. Gaspar de San Agustin como historiador de
maxima categoria es Conquistas de las Islas Philipinas; la temporal por las ar-
mas del Sefior Don Phelipe Segundo el Prudente y la espiritual por los religio-
sos del Orden de Nuestro Padre San Agustin. Se publicé en Madrid en 1698.
Pardo de Tavera estima que ésta es «una obra rara, sumamente apreciada y
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buscada no solo por el interés que presenta bajo el punto de vista historico, si-
no también como redaccidn, pues el autor cultivaba con fruto la literatura».
Retana afirma que esta obra es «soberana e indispensable».

El contenido de la obra publicada en 1698 no comprendi6 todos los acon-
tecimientos que el P. San Agustin habia redactado, que se extendian hasta
1647. Se redujo el volumen y los hechos hasta el afio 1616, debido, entre otras
razones, a medios econdémicos no muy desahogados. Por otra parte, el manus-
crito pasd por «muchas manos», como se queja el autor con cierta acritud. Al
parecer, todos los criticos se creian autorizados a cortar aqui y afiadir alla. No
es de extrafiar que el P, Castro encontrara 93 correcciones en su obra y asi lo
expresara con suma dureza y no mucha objetividad.

El P. Casimiro Diaz compuso la segunda parte «a beneficio de los mate-
riales que dejo recopilados el P. San Agustin»; la publicd en Valladolid en
1890. ' '

Finalmente, el P..San Agustin prueba su criterio fino e intuitivo en la des-
cripcion que hace de los naturales de Filipinas en su Carta que escribe un reli-
gioso antiguo de Philipinas a un amigo suyo de Espafia que le pregunta et na-
tural y genio de los indios naturales de las Islas. Esta carta, conocida vulgar-
mente como la Quadraginta, esta fechada en Manila en 1720, Segun el P. Cas-
tro, «es pieza muy celebrada de los eruditos criticones». Permaneci6é por mu-
cho tiempo como documento privado hasta que un indiscreto jesuita la dio a
la luz ptblica. Aunque ha sido criticada posteriormente, los juicios emitidos
por el P. San Agustin tienen valor actual como anélisis privado.

FR. IGNACIO MERCADO

Mestizo filipino, hijo de Pedro de Mercado, espafiol, y Francisca Mora-
les, filipina, vecinos de Manila. Asi lo narra el acta de su profesion religiosa.
El P. Gaspar de San Agustin copia el testimonio de la profesion y lo hace hijo
de Manila. Sin embargo otros autores lo hacen hijo de Parafiaque, un pueblo
cercano a Manila; ésta parece ser la opinién comin de los historiadores.

Profes6 en el convento de San Pablo de Manila en 1666. Terminada la ca-
rrera eclesiastica en 1674, comenzo a trabajar en los ministerios de Batangas.
Ocupd los cargos de secretario provincial y visitador. Murié en Bauang, Ba-
tangas, en 1698.

El P. Gaspar de San Agustin escribe que «un religioso de esta provincia
llamado Ignacio Mercado, natural de Manila, compuso un gran libro de las
yerbas medicinales del pajs». Se refiere el historiador agustino a la obra del
P. Mercado titulada Libro de medicinas de esta tierra y declaraciones de las
virtudes de los drboles y plantas que estdn en estas Philipinas. E1 P. Celestino
Fernandez-Villar lo corrigio e ilustro las clasificaciones cientificas y lo mandé
a la imprenta en 1880, incluyéndola en el volumen IV de la Flora de Filipinas.
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Fr. DIEGO BERGANO

Naci6 en Cervera de Pisuerga (Palencia) en 1690, profes6 en el convento
de Badaya en 1710 y pasé a Filipinas en 1718. Fue destinado a los ministerios
de la provincia de Pampanga. Muri6 en 1747.

El P. Castro escribe que el P. Bergailo «estudio tan a fondo el pampango
y lo comprendi6 de manera que ninguno lo penetro6 tan bien». Para prueba de
esto valga su obra Arte de la lengua pampanga. Se publico en 1729. El mismo
P. Bergaiio declara, en el prologo, haber conocido las obras de los padres Co-
ronel y Benavente, «que le precedieron en la idea». Por su cuenta el P. Berga-
fio afiade algunos conceptos y corrige algunas deficiencias «por amor a la ver-
dad».

Este Arte se publicd «afiadido, aumentado y reducido a método mas cla-
ro por el mismo autor», en 1736. Varios misioneros posteriores tomaron'la
obra del P. Bergafio como punto de referencia para la composicion de Artes 'y
Diccionarios. El P. Manuel Delgado rebaja un tanto el mérito del P. Bergafio
al indicar que éste copia del P. Benavente «generosamente», asi como de otros
autores, aunque no dé nombre alguno. Esto se contradice con lo que el mismo
P. Bergaiio afirma en el prologo de su obra, en que da crédito a los PP. Coro-
nel y Benavente. Lo que si es cierto es que los autores anteriores estaban pla-
gados de confusiones, seglin declara el P. Carbia, el maestro del pampango.

El P. Bergafio escribio, ademas, el Bocabulario (sic) de pampango en ro-
mance y diccionario de romance en pampango. Esta obra se imprimi6é en
1732. Seglin confiesa €l autor en el prologo, escribio esta obra para «no hablar
con indecencia la divina palabra». Se reimprimi6 en 1860. Vela atestigua que
existe copia de este Vocabulario en €l archivo del colegio de Valladolid. Las
copias que existian en el convento de Manila «encontraron fécil salida» con la
llegada de los americanos en 1898. .

El P. Bergafio escribié otras muchas obras pero, como advierte el P. Cas-
tro, «todo se perdi6é por nuestra desidia original». Afirma este historiador que
¢l mismo estudid este Vocabulario en el afio 1762, siendo conventual de Can-
daba (pueblo de la provincia de Pampanga) «y hasta ahora no acabo de admi-
rar como pudo aquel hombre penetrar los raros fondos y profundos artefactos
y sintaxis de tan intricada lengua».
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SIGLO XVIII

FRr. CASIMIRO DiAZ

Toledano de la parroquia de San Bartolomé, profes6 en el convento de
San Felipe el Real de Madrid en 1710. Pas6 a Filipinas en 1712. Fue destinado
a los ministerios de la provincia de Pampanga. Ocup6 los cargos de predica-
dor del convento de San Agustin de Manila, procurador general, secretario
provincial, definidor y cronista de la Orden. Fallecié en Manila en 1746. Se
distingui6 como «tedlogo, moralista y predicador».

Aparte de sus muchos Sermones en que canto6 los triunfos de San Andrés
Apostol, patron de Manila, uno publicado en 1721 y el otro sobre la Santa
Cruz, ‘publicado en 1749, para conmemorar la fundacioén de la Casa de Miseri-
cordia de Manila, en 1745 public6 el Pdrroco de indios instruido, recopilado
de los Santos Padres y del concilio para ayudar a los pastores eclesidsticos en
sus dudas sobre los sacramentos.

Al ser nombrado cronista de la provincia comenz6 a trabajar en el segun-
do tomo manuscrito del P, Gaspar de San Agustin, segiin afirma el P. Castro.
Sin embargo, como luego lo hicieron procurador general, no pudo proseguir
«embarazado y oprimido con la multitud de negocios que trae consigo este
oficion. Vela cree que la obra de recopilacion es casi totalmente propiedad del
mismo Gaspar de San Agustin. Bien poco pertenece al P. Diaz.

FR. FRANCISCO DE LA ENCINA

Naci6 en Ponferrada, Le6n, en 1715, Siendo atin novicio en el convento
de Nuestra Seilora del Risco se alistd para las misiones de Filipinas. Profesé
en México en 1738 y lleg6 a Manila en 1759. Fue destinado a los ministerios de
Pampanga y més tarde a la isla de Ceba. Muri6 en 1760.

El P. de la Encina domind los idiomas pampango y cebuano, en cuyas
lenguas escribid sermones, novenas y artes. También escribi6 algunas obras en
espaiiol.

Compuso cuatro folletos en pampango, tres de ellos sobre temas religio-
sos y uno sobre las causas de los temblores y truenos. Ninguno de estos ma-
nuscritos vio la luz publica. Comprendi6 el cebuano tan brillantemente o més
que el pampango. Su obra principal en cebuano es el Arte de la lengua cebua-
na. Es un tomo en 4.° que consta de 616 paginas de texto y 15 de indices, im-
preso por los afios 1804-1805. En esencia, este Arte es una traduccion al ce-
buano del Arte pampango de Bergafio. El P. Encina afiadi6 una gran parte su-
ya «en ia cual discurre como consumado bisayista y experto observador del
lenguaje de los nativos de la region». Aunque plagiada sobre la obra de Berga-
fio, ésta del P. Encina recibié muchos elogios, calificandola de «obra funda-
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mental y maestra para el estudio del bisaya, cebuano, y que en ninguna otra
obra se encuentran desarrollados con mayor amplitud los diversos temas a que
se reduce la ensefianza completa de tan dificil mecanismo como el que, en ge-
neral, domina en los idiomas filipinos».

Escribi6 también una Novena al Santo Nifio de Cebii compuesta en espa-
fiol y cebuano. Se imprimio en 1788. Consta de unas 16 paginas. Se publico en
espafiol en 1810. La edicién en cebuano se reimprimié no menos de trece ve-
ces, desde 1810 a 1907. El P. Melchor Fernandez la tradujo al tagalo a media-
dos del siglo XIX y la imprimid varias veces. El presbitero Don Ibo Mella la
tradujo al bicolano y la imprimi6 en 1849.

FR. JUAN DE ALBARRAN

Naci6é en San Pablo de los Montes (Toledo) y pas6 a Filipinas en 1718.
Ejercio el ministerio apostélico primero en los pueblos de Batangas y Bulacan.
En 1735 fue nombrado prior del convento de Santo Nifio de Cebu y califica-
dor del Santo Oficio. El P. Albarran construyé la actual iglesia —ahora
basilica— del Santo Nifio, siendo la tercera que se levantaba. Las dificultades
que encontré en tal empresa le movieron a escribir un pequefio tratado de ar-
quitectura titulado Arte de hacer edificios en Filipinas, tomando como guia el
Arte y uso de la arquitectura del P, Lorenzo de San Nicolds. El P. Albarran
nos ofrece en este pequefio tratado una serie de instrucciones dirigidas a los
ministros que vinieran después de él, «para fabricar el ladrillo, la teja, cal, cu-
rar la madera, mezclar la arenay, etc.

Ademas de este tratado de arquitectura el P. Albarran preparé el Libro
Ynventario de los papeles, escrituras y instrumentos que hay en este archivo
del convento del Santo Nifio de Cebi. Esta fechado en 1735. Se halla en el ar-
chivo del Colegio de Valladolid.

FR. ANTONIO M0OZ0O

Naci6 en Segovia en 1720, profes6 en el hospicio de Santo Tomas de Vi-
llanueva de México y paso a Filipinas en 1738. Arrib6 a Manila al afio siguien-
te. Ocupd los cargos de secretario provincial, definidor y comisario en Ma-
drid, cargo que le obligd a regresar a Espafia. Volvi6 a Filipinas en 1770. Mu-
ri6 en 1794.

Il P. Mozo confiesa que mientras gastaba su vida en Filipinas, sentia cre-
ciente angustia al notar «la corta o cuasi (sic) ninguna noticia que por aca (Fi-
lipinas) se tiene de los gloriosos trabajos que mediante su celo apostoélico con-
sigue mi Religion en las naciones orientales». Movido por este amor a la cor-
poracion intentd continuar la obra del P. Gaspar de San Agustin. Més tarde
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cambi6 de opinion y comenzé a «dar noticias valiéndose de lo que yo mismo
vi en el tiempo que estuve en las misiones, como de lo que observé siendo #=-
cretario de provincia, asi como de lo que encontré en los archivos». Junt6 to-
dos estos datos y compuso el valioso libro titulado Noticia histérico-natural
de los gloriosos triunphos (sic) y felices adelantamientos conseguidos en el
presente siglo por los religiosos del Orden de Nuestro Padre San Agustin en
las misiones que tienen a cargo en las Islas Philipinas y en el grande imperio de
la China. Incluye aqui el P. Mozo noticia individual de aquellas naciones, de
sus usos y costumbres, supersticiones, modo de vivir y medicinas que usan en
sus dolencias. Se publicé en Madrid en 1763. Pardo de Tavera escribe que la
obra es muy importante «por las noticias que da de las castas que pueblan los
montes de Luzbény». El P. Mozo da noticias también sobre el progreso de nues-
tras misiones en China, y da a conocer «algo de lo mucho que los Agustinos
trabajaron en el siglo XVIII en aquel imperio». El P. Angel Pérez baso sus Re-
laciones en los mismos originales que us6 el P. Mozo, con la diferencia de que
afiadio mucha informacién concerniente a los Gltimos dias de la dominacién
espafiola en el Archipiélago.

El P. Mozo prepar0 otras muchas cosas que nunca vieron la luz pablica.

FR. MARIANO ALAFONT

Naci6 en Valencia en 1724 y en 1752 se alist6 para las misiones de Filipi-
nas. Al principio se le encomend6 una catedra en Manila, que regent6 por al-
gun tiempo. En 1754 comenz6 a regentar parroquias de la Pampanga. Asistio
como tedlogo al Concilio Manilense.

El P. Alafont fue un excelente escritor del pampango, lengua en que es-
cribié muchos Sermones y Disertaciones. Prepar6 unas Notas y adiciones al
Arte pampango del P. Bergafio. Escribié un Arte de la lengua espafiola para
uso de los naturales de Pampanga y un folleto de 274 paginas titulado Grande-
zas de la bendicion de la mesa y accion de gracias después de comer. Pretendia
probar el P. Alafont que la tradicion y costumbre de bendecir la mesa era muy
antigua y que era necesario que los cristianos la practicasen fielmente. Presen-
t6 durante el Concilio Manilense un tratado sobre la reforma eclesiastica. Nin-
guno de estos ultimos manuscritos se publico.

FR. PEDRO VIVAR

Naci6 en Logrofio en 1731, profesé en el hospicio de Santo Tomas de Vi-
llanueva de México en 1749 y pas6 a Filipinas en 1752. Terminada la carrera
eclesiastica en Manila, fue destinado a los ministerios de Ilocos. Trabajo6 toda
su vida entre los igorrotes de Tongo, Benguet, hasta el afio de su muerte, 1771.
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Fue uno de los prisioneros del revolucionario Diego Silang en 1762, hasta que
éste fue asesinado por el espafiol Miguel Vicos y liberto a los prisioneros.

Escribi6é una obra muy importante para la historia de Filipinas, que se ti-
tula Relacién de los alzamientos de la ciudad de Vigdn, cabecera de la provin-
cia de Ilocos, en los afios 1762 y 1763. Fue compuesta en 1764 y publicada con
anotaciones del P. Miguel Coco, quien la calificdé de «importantisima para co-
nocer el estado del pais y las costumbres de los naturales de aquella época».

Escribi6 una Relacion del establecimiento y estado de las nuevas misiones
en la nacion de igorrotes; de lo sucedido desde febrero de 1755 hasta 1756. Es-
te documento y otros dos que le siguieron fueron publicados por el P. Angel
Pérez en sus Relaciones Agustinianas en 1904.

También compuso una Doctrina cristiana en igorrote y un Catecismo ylo-
cano o vocabulario de ilocos en romance, recbpilado por varios Padres anti-
guos diestros en el idioma. E1 P, Vivar lo corrigi6é y ampli6é Tanto el P. Castro
como €l P. Zuafliga hacen mencion de este Arte y vocabulario.

FR. ANDRES CARRO

Nacio en Pedrosa del Principe (Burgos) en 1733, visti6 el habito en Valla-
dolid y profes6 en Puerto de Santa Maria en 1758, mientras hacia su viaje a
Filipinas, adonde lleg6 al afio siguiente. Fue destinado a los ministerios de Ilo-
cos, donde actud por algunos afios como visitador y examinador sinodal del
obispado de Nueva Segovia. Muri6 en 1805.

Al parecer, los misioneros de Ilocos se habian contentado hasta entonces
con unos Diccionarios pequefios manuscritos, hasta que el docto Fr. Francis-
co Lopez, uno de los expertos del ilocano, comenzo a trabajar en su Vocabu-
lario del romance ilocano. Debido a su muerte prematura no pudo verlo im-
preso ni pudo completar el Vocabulario iloco-castellano. El P. Carbonel lo
arregl6 y publico tal como lo habja enmendado y afiadido el P. Miguel Albiol
(o Arbiol), mirdistro del pueblo de Batac, copias del cual corrian en las provin-
cias ilocanas, todas manuscritas, llenas de erratas y confusiones debido a los
amanuenses que fueron nativos. Ponian y quitaban donde les venia en gana.
En vista de tal situacion, al P. Andrés Carro, segin nos asegura él mismo,
«fue encomendado poner todos estos papeles en orden y llevarlos a la impren-
ta». A pesar de que él se creia «el mas inepto de todos», hizo una gran labor.
Con la ayuda de los PP. Juan Antonio Cuarter6n y José Inés lo publicé en
1849 con el titulo de Vocabulario de la lengua ilocana. El P. Vela cree que con
esta nota cesara la confusion que existia sobre el vocabulario del P. Carro y el
Vocabulario hispano-ilocano del P. Lopez. El del P. Carro era un Vocabula-
rio ilocano-espariol. Parece que algunos autores habian atribuido al P. Lépez
ambos vocabularios. La segunda edicién se imprimid en 1888; tenia doce fo-
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lios de prélogo y 294 paginas de texto a dos columnas y dos de erratas. Conte-
nia unas 1.500 raices y varias acepciones en cada una. La preparé el P. Maria-
no Garcia, aconsejado por personas «que €l respetaba mucho».

FRrR. AGUSTIN MARiA DE CASTRO

Naci6 en La Bafieza (Leon), en 1740. Recibi6 el nombre de Pedro, que ¢él
cambid en Agustin al hacer su profesion religiosa en México en 1757, mientras
viajaba rumbo a Filipinas, adonde llegd en 1759. Mientras continuaba los es-
tudios eclesiasticos en Manila comenzd a curiosear los manuscritos existentes
en el archivo y biblioteca de aquel convento. En 1762 le nombraron biblioteca-
rio de San Pablo de Manila, cargo que no podia ser mas de su agrado. En 1764
fue destinado a los ministerios de Bisayas, donde trabajo6 por varios afios ense-
fiando doctrina cristiana y revisando los archivos de los conventos de los pue-
blos, leyendo y examinando los escritos de los religiosos. En 1768 pas6 a la isla
de Ceb1i, donde permaneci6 hasta 1773. Provisto de materiales abundantes re-
gres6 a Manila. Recorri6 todas las provincias agustinas de Luzon, «de todas
las cuales aprendi6 sus idiomas», y comenzé a poner en papel sus investigacio-
‘nes. 7

Su obra principal se titula Osario Venerable, a la que dedicé sus mayores
desvelos. El titulo completo dice asi: Osario venerable, biblioteca idiomdtica,
epitaphio onorifico, cathdlogo copioso de frailes insignes en letras y en virtud
que han florecido en esta provincia de Philipinas del Orden Calzado de San
Agustin, Nuestro Padre. Compendio histérico de los principales sucesos de
ella. Dispuesto por fray Agustin M. ° de Castro, natural de la villa de La Bafie-
za, ministro de los indios bisayas, tagalos, pampangos e ilocos y bibliotecario
del convento de San Pablo de Manila.

Un hermoso dibujo del Santo Nifio de Cebt adorna la primera pégina:
Urdaneta y los religiosos de la expedicion a un lado y Legazpi con sus solda-
dos al otro y debajo la siguiente dedicatoria: «Al sol de justicia, dulcisimo
nombre de Jesis, titular de esta provincia». Lleva la fecha de 1770.

Este libro, cuyo titulo bien merecia un comentario aparte, contiene bio-
grafia de los religiosos distinguidos de la provincia, puestos en orden alfabéti-
co, catéalogo de los provinciales, memoria de los bienhechores de la provincia,
lista de los conventos fundados por los agustinos en Filipinas y nimero de sus
cristiandades, relacion de los pueblos de la isla de Leyte entregados a los jesui-
tas y «animadversiones» al primer volumen de las Conguistas del P. Gaspar
de San Agustin. El P. Aguado juzga que esta obra fue muy importante para el
conocimiento de la literatura religiosa y cientifica de la provincia. El P. Vela
afirma que el P. Castro puede bien llamarse «el primer bibliografo de Filipi-
nas». De aqui arrancan multitud de Catdlogos preparados por otros agusti-



106 P. GARCIA GALENDE 22

nos. El P. Vela disiente del P. Cano y piensa que en muchos casos las afirma-
ciones del P. Castro son inexactas, como lo prueba con ejemplos. Publicé este
libro por primera vez, bajo el titulo de Misioneros Agustinos en el Extremo
Oriente (1565-1780), el P, Manuel Merino, OSA, en Madrid en 1954,

También escribi6 la Historia del insigne convento de San Pablo de Mani-
la. Lleva la misma fecha que el Osario Venerable. Aqui describe el P. Castro
la antigtiedad del convento, su fabrica, situacion, rentas, iglesia, dimensiones,
capillas y retablos, bienhechores, sepulturas y otras grandezas. Estuvo manus-
crito hasta que lo publico el P. Manuel Merino, OSA, en Missionalia Hispani-
ca, 8 (1951) 65-122.

Otra obra importante del P. Castro es la Historia de la provincia de Ba-
tangas. Es un extenso estudio de su geografia, animales, montes, plantas, mi-
nas de¢ la antiguamente llamada provincia Comintana. Este libro fue el resul- -
tado de sus viajes por las provincias de Filipinas. Aqui us6 el P. Castro su
nombre de pila, que era Pedro Andrés de Castro y Amuedo. Lleva la fecha de
1790. De este trabajo se sirvi6 sin duda el P, Zafiiga para la composicion de su
Estadismo. El P. Manuel Merino lo public6 en Missionalia Hispanica 34
(1977) 139-247.

Otros pequefios manuscritos se titulaban Cartas edificantes de las islas
Philipinas, una Relacién sucinta, clara y veridica de la toma de Manila por la
escuadra inglesa, fechada en 1770; Ortografia de la lengua tagala, basado en
«el testamento de un principal antiguo de Lipa (Batangas) escrita con caracte-
res tagalos». Retana lo describe pero sin saber que pertenecia al P. Castro, en-
gafiado por el nombre de pila: Don Pedro Andrés de Castro y Amuedo «cléri-
go beneficiario de La Bafieza y maestro de escuela de Filipinas de los nifios de
principales, hijos de sefiores caciques». Lo editd en Madrid en 1930 Antonio
Graino. Su Defensorio de los indios filipinos parece haberse perdido para
siempre. «Alli tengo tratado», escribe el P. Castro, «con documentos auténti-
cos de la nobleza filipina. Alli pongo como catorce estampas de sus trajes y fi-
gura antigua, cosa que hoy en el dia extrafia mucho». Se ignora el paradero de
este interesante manuscrito.

FR. JOAQUIN MARTINEZ DE ZUNIGA

Naci6é en Aguilar (Navarra) en 1760, profeso6 en el colegio de Valladolid
en 1779 y se embarcé para Filipinas en 1784, llegando a Manila en 1786.
Aprendi6 el tagalo y trabajé en los ministerios de la provincia de Batangas.
Fue catedratico en Manila, definidor provincial y provincial. Fallecié en Ma-
nila en 1818, cuando le faltaban tres meses para cumplir los 58 afios.

Retana lo describe como «franco, amante apasionado de la verdad, bon-
dadoso a par que enérgico, jovial, piadoso sin mojigaterias, llano, sencillo,
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nobilisimo y patriota hasta el grado supremo del patriotismo; como escritor,
podria exigirsele mas arte; pero mas alma, imposible».

Fue uno de los escritores mas notables de nuestra provincia de Filipinas y
uno de los que alcanz6 mayor celebridad en Espafia por su Estadismo y, en ge-
neral, en el extranjero por su Historia de las Islas, traducida al inglés en 1814.

Cuando era parroco de Parafiaque escribio la historia de la Invencién de
la milagrosa imagen de Nuestra Sefiora del Buen Suceso de Parafiaque. Como
escribe en el prélogo, prepar6 esta historia «para contar los innumerables su-
cesos que ha obrado Dios por esta santa imagen». La acompaii6é con una No-
vena a la Virgen del Buen Suceso, que después fue traducida al tagalo por un
nativo del pueblo.

El P. Ziiiiga alcanz6 fama como historiador por su Historia de las Islas
Filipinas, publicada en 1803. Comprende unas 687 paginas y esta dividida en
37 capitulos, que resumen la historia del Archipiélago desde el descubrimiento
del pais por Magallanes hasta el afio 1764, que cerrd con la terminacién del
cerco de Manila por los ingleses. Se propuso evitar los defectos comunes de los
historiadores que le habian precedido, y para «que cualquiera pueda saber con
facilidad la historia de Filipinas, la he reducido a este pequefio volumen que se
puede leer en poco tiempo. Algunos la tendran por diminuta, pero creo que no
se hallara suceso digno de que pase a la posteridad que no se encuentre en esta
obra». Usando el criterio del historiador genuino «he suprimido reflexiones
que se deberian hacer, he callado otras porque no se debe decir todo lo que se
sabe, dejandolas de intento para que el lector imparcial las haga por si mis-
mo». Intentd atender a la concision, sin dejar de referir todas las circunstan-
cias de los hechos, y cuidando de la claridad, aunque fuera a costa de descui-
dar un poco la hermosura, «que no es tan necesaria para el fin que he tenido
en describir esta historia».

Otra obra también muy importante del P. Zaiiiga es su Estadismo de las
Islas Filipinas, o mis viajes por este pais. Se public6 en 1893. De los 29 capitu-
los que contiene, los 26 primeros relatan los viajes que hizo por las provincias
de Luzén acompafiando al general Don Ignacio Maria de Alava a altimos de
1799 y a principios de 1802, Compuso la obra de 1803 a 1805. «Las paginas de
esta historia», afirma el autor, «no son una topografia mas o menos pintores-
ca, sino una considerable suma de noticias, observaciones y consejos, que ha-
cen del Estadismo una obra (nica en la biblioteca filipina». Blair y Robertson
reprodujo gran parte de la obra en su libro The Philippine Islands. El prolo-
guista de esta coleccion, Edward G. Bourne, llama a la obra de Zuiliga «la flor
mas primorosa de la literatura filipinay.

Finalmente, hay que mencionar su traduccion del francés al espafiol de la
obra de Mr. Le Gentil Viaje a las Islas Filipinas. Afiadi6 bastantes notas para
refutar algunos errores del autor francés. La publicod en 1803.
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ILMO. SR. D. FR. HILARION DIEZ

Naci6 en Valladolid en 1761, profesé en el colegio de esta ciudad en 1778
y lleg6 a Filipinas en 1786. Fue destinado a los ministerios de tagalos. Ocup6
los cargos de definidor y procurador general. En 1818 fue elegido provincial.
En 1826 Fernando VII lo present6 para el arzobispado de Manila, sede de la
que tomo posesion el 15 de septiembre del mismo afio. Fue consagrado en
nuestra iglesia de San Pablo de Manila el 21 de octubre de 1827. Muri6 en
1829,

Public6 un Sermon sobre las Siete Palabras que predico en la iglesia cate-
dral de Manila en 1796. Consta de 76 paginas entre preliminares y texto. Ade-
mas tradujo al tagalo un Septenario de los Dolores del P. Risco y prepar6 el
Mapa general de las almas que administran los PP, Agustinos en estas Islas Fi-
lipinas, sacado el afio 1818. A partir de este afio, este mapa se publicé regular-
mente. En 1822 siendo provincial envié una Contestacion a la diputacion pro-
vincial de Manila reclamando el derecho que tenia la Orden Agustiniana a la
parroquia del pueblo de Quingua (Bulacan, hoy llamada Plaridel), que habia
sido «secularizada». El P. Blanco menciona un Viaje que hizo a los Bafios, es-
crito en castellano. Este manuscrito se ha perdido.

FR. FRANCISCO VILLACORTA

Naci(’) en Guardo (Palencia) en 1770, profes6 en Valladolid en 1789 y pa-
sO a Filipinas en 1795. Trabaj6é brevemente en la isla de Leyte desde 1796 a
1804. En 1806 fue nombrado examinador sinodal, en 1808 procurador gene-
ral, en 1818 comisario procurador en la corte de Espatia, asistente general des-
de 1826 a 1834, y en este iltimo afio vicario general de los agustinos en Espa-
fia. Muri6 en Valladolid en 1844, después de haber renunciado a la mitra de
Manila.

El P. Villacorta fue escritor fecundo y hombre de una vasta cultura, de
corazén grande y enérgico en sus resoluciones. Las «misiones» a Filipinas
constituian el principal objeto de sus desvelos como comisario general. En
1820 de los tres religiosos enviados a Filipinas, uno era profeso del nuevo cole-
gio de Valladolid. A partir de este afio, el nimero de profesos en Valladolid
destinado al Archipiélago aument6 progresivamente. Trabajé incansablemen-
te en la defensa de los privilegios de los estudiantes de Valladolid.

Entre sus obras publicadas se encuentra su Exposicién dirigida a S.M.,
suplicandole que en los curatos vacantes de los regulares de Filipinas no pudie-
ran los Ordinarios poner clérigos seculares mas que con caracter de interinos,
caso de que tengan que ser provistos con seculares por falta de religiosos. Este
Expediente data de fines de 1838. Fue motivado por la provision de un cura
secular en el pueblo de San José, Bulacan, que pertenecia a los franciscanos.
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En 1820 dirigi6 a S.M. otra Exposicién sobre la absoluta necesidad de religio-
sos si se habian de conservar dichas islas, como hasta entonces, como parte in-
tegral de la monarquia espafiola. Esta Exposicién fue motivada por un decre-
to del 7 de mayo de 1820 que disponia que «ningiin novicio pasase a profesar
hasta la reunién de las cortes». El P. Villacorta consigui6 la exencion del cole-
gio de Valladolid del decreto.

Escribié una Sucinta relacién de los progresos de las misiones de los igo-
rrotes y tinguianes en la isla de Luzon, una de las llamadas Filipinas. Se publi-
¢6 en 1831. Incluy6 la biografia del P. Bernardo Lago, un extraordinario mi-
sionero de las misiones del Abra. Publicé una Sucinta memoria que contiene
el estado de entonces de las Islas Filipinas, sus ricas producciones, su agricul-

“tura, industria y comercio; mejoras que podian hacerse, medios de realizarlas
y cuanto podia cooperar a la prosperidad de la nacion espafiola «esta tan pre-
ciosa parte de sus dominios». Se publicé en 1838. Retana la califica como «un
trabajo excelente».

Cuando era asistente general prepar6 su Administracion espiritual de los
Agustinos Calzados de la provincia del dulce Nombre de Jestis de las Islas Fili-
pinas, con la especificacién de todos los religiosos individuos de ella, nimero
de almas que estdn a su cargo, conventos que tienen en el dia, misioneros y cu-
ratos que administran, afio de la fundacién de unos y otros y estadisticas de
ellos. Se publico en 1833 con «cartas geograficas» intercaladas. En 1823 pre-
sentd otra Exposicion con motivo de la secularizacion de nuestra parroquia de
Malate, en el arzobispado de Manila, y otros Papeles interesantes, en que tra-
ta de temas sobre Filipinas. Finalmente, se encargd de la edicién y correccion
del Vocabulario de la lengua tagala de los jesuitas Noceda y Sanlicar, que se
imprimi6 en Manila en 1754,

FR. MANUEL BLANCO

Nacié en Navianos (Zamora) en 1778, profes6 en Valladolid en 1795 y
paso a Filipinas en 1805. Fue destinado a los ministerios tagalos. Aprendi6 es-
te idioma en el pueblo de Angat, Bulacan. Aqui comenz6 a pergefiar su traba-

jo cientifico mientras observaba el panorama de este curioso pueblo. Después
* fue trasladado a San José, Batangas, donde construy6 la iglesia actual. Ocupd
varios_cargos en la provincia, incluido el de provincial. La Sociedad de Ami-
gos del Pais lo nombré socio. El P. Blanco odi6 los honores y se distingui6
por su observancia regular, oracion, estudio y administracion de sacramentos
hermosamente combinados.

Cuando era provincial cursé la visita pastoral a gran parte de las provin-
cias del Archipiélago aprovechando el tiempo para «observar y examinar los
bosques, montes y rios y productos de los diferentes puntos por donde pasa-
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ba». Esto le ayudoé a dibujar sus Cartas topogrdficas de dichas provincias, que
se imprimieron en 1832.

El P. Blanco era «de regular estatura, color moreno, cuerpo de medianas
carnes y un poco cargado de hombros». Dicese que su humildad fue tanta,
que nunca permitié que le retrataran; sélo ocultandose pudo el pintor nativo
Juan Arceo dibujar el rostro y la cabeza a toda prisa. El resto del cuerpo fue
composicion suya, por cierto no muy acertada. El grabado se encuentra en
Manila. Hay copia en Valladolid. Muri6 en 1845,

El pueblo de Angat, en Bulacan, esta situado al pie de una cordillera de
montafias vestidas todo el afio de la mas lujuriosa y variada vegetacion. Su de-
liciosa vega est4 bafiada por el rio del mismo nombre, de aguas cristalinas. Ve-
getales y plantas atraian fuertemente la curiosidad del P. Blanco, quien de
momento no contaba en su biblioteca personal con més libros que con el bre-
viario. Cuando consiguié la obra de Linneo Systema vegetabilium le vino al
pensamiento la vista de los montes de Angat. Se dio al estudio de esta obra;
maés tarde examind Genera plantarum de Jussieu y los manuscritos de algunos
religiosos, especialmente los del agustino Ignacio Mercado. Esto fue el co-
mienzo de su monumental Flora de Filipinas, que €l llamd «hija de mi curiosi-
dad».

La obra analiza mé&s de 1.200 especies, intercaladas con multitud de ob-
servaciones sobre las virtudes curativas o valor practico en la vida. La obra del
P. Blanco rompib el velo del misterio en que se encontraba el mundo de la bo-
tanica en el Archipiélago, aun con el riesgo de su vida. Cuentan que se envene-
noé varias veces al experimentar en si mismo las virtudes de las plantas que des-
cribia. Alguien tuvo noticia de su trabajo, que él nunca pensé dar a la luz pu-
. blica, y le convencid a que lo preparara para la imprenta, «porque esto servi-
ria para dar noticia, aunque diminuta, de las inmensas riquezas de este fertili-
simo y ameno pais». El P. Blanco, por otra parte, no pudo rechazar la «inex-
plicable bondad» de la reina, que le exhort6 a que publicara su obra. -

Se publico por primera vez en 1837 con el titulo de Flora de Filipinas se-
gun el sistema sexual de Linneo. Se imprimi6 en la imprenta de Santo Tomas
de Manila a cargo de Don Candido Lopez. Tenia 887 paginas.

La publicacién constituyd un verdadero acontecimiento en el campo de
la ciencia. Los profesores Blume y Lindley fueron los mayores entusiastas del
P. Blanco. La segunda edicién se publico en 1845, después de haber sido
aumentada por el autor, aunque est4 plagada de erratas debido a que el P.
Blanco ya andaba enfermo. Tanto es asi, que muri6 antes de que la edicion se
acabara. Vela cree que el P. Llanos termind de arreglar la edicion.

La provincia de Filipinas, animada por los juicios favorables, determino
imprimirla por tercera vez. Puso al frente del proyecto a los PP. Naves y
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Fernandez-Villar, dos religiosos muy competentes en este campo. Mas tarde se
les uni6 el P. José Rodriguez, puesto que el P. Llanos andaba enfermo. Esta
edicion se publico, en texto bilingiie latin y espafiol, en 1877. La edicion fue de
lujo y ordinaria, bajo contrato con el ingeniero de montes Don Domingo Vi-
dal y Soler. Los cromos litografiados en papel especial, con el sello de la pro-
vincia, en folio mayor, fueron impresos en Barcelona. Las laminas de la edi-
cién ordinaria fueron tiradas en Manila. Cientificos fuera y dentro de la Or-
den elogiaron la obra. Mereci6 los primeros diplomas y premios de honor en
las Enciclopedias de Filadelfia, Amsterdam, Barcelona, Madrid y Manila, y
fue objeto de las calificaciones mas extraordinarias. Se considerd como «el
mejor trabajo cientifico e ilustrado de todas las colonias del mundo».

Aparte de la Flora, €l P. Blanco tradujo al tagalo el tratado sobre salud
del cientifico Tissot con €l titulo 4visos del pueblo, con el fin de «aliviar a los
nativos enfermos, cuyo desamparo he presenciado no pocas veces por razén
de mi oficio», como escribe en el prologo. Se publicoé en 1831.

Escribié un folleto de poesias en tagalo, titulado Manga Dalit ma Ta-
galo... (Versos en tagalo), con poesias en la primera parte, y avisos para bien
morir en la segunda. Se public6 en 1865 y tuvo tres ediciones, una de ellas tra-
ducida al pampango y publicada en 1886. Prepar0 las cartas geograficas de las
provincias de Filipinas en las que administraban los padres agustinos. Las co-
rrespondientes a Tondo (Manila), Batangas, Bulacan, Pampanga, Pangasinin
fueron grabadas por Santiago de Erquiza y publicadas en el Mapa de 1832; las
de Cebu, Iloilo, Capiz, Antique, Panay fueron grabadas por Alejandro San-
chez y publicadas en 1834. El P. Villacorta las incluy6 en el Mapa general de
almas publicado en 1845.

Las obras impresas del P. Blanco fueron estudiadas detenidamente y des-
critas favorablemente por Pardo de Tavera, Retana, padres Pérez y Giiemes,
etc. El1 P. Agustin Barreiro le dedic6é un trabajo durante la celebracion del se-
gundo centenario de la muerte de Linneo (1707-1907). Se imprimi6 en Zarago-
za en 1907.

Escribié otros muchos manuscritos que no vieron la luz pablica.

FR. JULIAN MARTIN

Naci6 en Tovilla de Lago (Soria) en 1784, profes6 en Valladolid en 1804 y
pasd a Filipinas en 1810. Fue destinado a los ministerios de la isla de Panay-
Bisaya. Fue elegido provincial en 1845. Falleci6é en 1857.

Public6 varios opusculos de devocion, uno de ellos titulado Fervorosa de-
vocion a las benditas almas del purgatorio, que se publicé en panayano en
1845. Al final incluye unas consideraciones sobre las ceremonias de la Misa.
Tiene 76 paginas. En 1847 public6 una Novena dedicada a la honra y gloria
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del dulce y soberano misterio de la Inmaculada Concepcién de Maria. Fue tra-
ducida al bisaya-panayano. En 1849 publicé Ejercicios de preparacién para la
hora de la muerte, que se practica en una de las distribuciones del santo retiro
espiritual de la ciudad de Sevilla, compuesto por el Dr. Manuel A. de Arjona,
canénigo penitenciario de la catedral de Cérdoba. El P. Martin lo tradujo al
panayano. También tradujo a este idioma Compendio de la vida de San Vi-
cente Ferrer con su novena. Se publico en 1849 y tuvo varias ediciones.

Durante su provincialato se publico el Mapa general de almas (1845). En
el mismo afio el P. Martin dirigié a S.M. y a las Cortes una Exposicién, que
contiene el origen y progreso de la conquista de Filipinas por los agustinos y su
estado entonces; servicios de los mismos al estado y las dificultades por las que
pasaban los mismos. El P. Martin copia bastante de la relacion del P. Villa-
corta, incluidos los errores.

FR. JULIAN BERMEJO

Nacid en Padilla (Ciudad Real) y profesé en el colegio de Valladolid en
1793. Paso6 a Filipinas en 1799 y al poco tiempo ya estaba en la isla de Cebl
aprendiendo aquel idioma. Administré varias parroquias de aquella isla. Los
parroguianos le llamaban carifiosamente el «Padre Capitan» porque él era
quien los dirigia en su defensa contra los piratas moros. Como era muy amigo
de la botanica, envi6 al P. Blanco, desde Cebii, grandes remesas de plantas
para la Flora de Filipinas. En 1837 fue elegido provincial, cargo al que renun-
ci6 a los dos afios. Falleci6 en el convento del Santo Nifio en 1861.

A pesar de su muy variada actividad como parroco y defensor del pueblo
contra los piratas moros y arquitecto de varias iglesias en aquella isla, escribio
un Arte de la lengua cebuana, Informes y Novenas en cebuano. El Arte era un
compendio del que habia publicado antes el P. Francisco de la Encina. Se im-
primid en 1836, bajo la direccién del experto P. Mateo Diez quien afiadi6 de
su cosecha un diadlogo en castellano-bisaya.

En 1808 envi6 al capitan general de Filipinas un Informe sobre los ata-
ques de los piratas al pueblo de Boljoon, del que era parroco, exponiéndole la
necesidad que tenian de armas y pertrechos de guerra. Escribidé también una
Novena al Patrocinio de la Virgen, publicada en 1861, y otra a San Gabriel,
publicada en 1869, y una Instruccién a las parteras, para evitar que los nifios
murieran sin €l bautismo. Se publicé en 1838.
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SIGLO XIX

FrR. MANUEL BUZETA

Naci6 en Santa Cristina de Biseiro (Pontevedra) en 1808, profes6 en Va-
lladolid en 1826 y paso6 a Filipinas en 1827. Fue destinado a los ministerios de
tagalos. En 1849 regresé a Espafia como comisario procurador y en 1854 se se-
cularizo.

Prepard una Gramadtica de la lengua tagala, «dispuesta para la mas facil
inteligencia de los religiosos principiantes». Llevaba un apéndice que incluia
un modelo de conversacion en tagalo y varias materias concernientes a la ad-
ministracion de los sacramentos. Se imprimi6 en 1850, cuando el autor residia
en Espafia. Segin los PP. Pérez y Giiemes, el P. Buzeta copi6 generosamente
a Gaspar de San Agustin y al franciscano Sebastian de Totanes. En realidad,
afiaden estos padres, «la menor parte es del autor».

En colaboracion con el P. Felipe Bravo escribi6 el Diccionario geogrdfi-
co, estadistico, historico de las Islas Filipinas. La obra se imprimi6 en Madrid
en 1850. Por aquellos afios el P. Buzeta residia en Espafia como comisario ge-
neral de las misiones de Asia en la corte espafiola y el P, Bravo como rector del
colegio de Valladolid. .

Este Diccionario es una verdadera cantera inagotable de informacion, «si
bien exenta de la pulcritud y modernismo cientifico que otras mas recientes
encierran en sus lujosas paginas», segln escribieron Pérez y Gliemes. La obra
fue elogiada por todos los escritores. Jorde la califica de «obra utilisima que
debe consultar a menudo el que estudia el Archipiélago; publicaron lo més im-
portante que conocemos sobre Filipinas y hasta ahora no ha habido otra que
la reemplace». Segiin Vela, «es obra de romanos, acusa una labor inmensa,
una suma enorme de conocimientos, un espiritu de investigacién superior a to-
do encomio».

ILMO. SR. D. Fr. JUAN ARAGONES

Naci6 en Madrid en 1817, profes6 en Valladolid en 1842 y pasé a Filipi-
nas en 1845, Después de un trabajo inmenso en las parroquias de Ceba y de
haber ocupado varios cargos dentro de la provincia, fue nombrado obispo de
Nueva Segovia. Recibio la consagracion en la iglesia de San Pablo de Manila
el 1.° de octubre de 1865.

Escribié muchos folletos de argumento religioso, como Meditaciones pa-
ra diez dias de ejercicios espirituales, que en su gran parte estan tomados de
los Ejercicios de San Ignacio y del P. Nicolas Chiesa; también preparé varias
Novenas y Cartas pastorales, que Vela califica como de «indiscutible mérito».

8. Archivo A.
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Escribi6 un folleto sobre un proyecto de agricultura en el Archipiélago que
qued¢ inédito.

FR. MATEO RODRIGUEZ

Naci6 en Villavasil (Burgos) en 1820, profesé en Valladolid en 1842 y pa-
s6 a Filipinas en 1845. Fue destinado a los ministerios de Panay. En 1873 fue
elegido provincial. Fallecié en 1887.

Al P. Rodriguez se debe la iniciativa de publicar la tercera edicion de la
Flora de Filipinas del P. Blanco. El proyecto que él present6 fue aprobado de-
finitivamente en 1876. Con el mismo celo propuso la restauracion del trabajo
en las misiones de China. El definitorio aprob6 también esta iniciativa en
1874.

Publico en bisaya-panayano una Novena a Santa Bdrbara. La primera
edicion se imprimi6 en 1874 y la segunda en 1886. También escribié Sermones
para todos los domingos del afio. El P. Jorde, que da la noticia, no dice si es-
taban escritos en espaifiol o en bisaya.

FRr. FELIPE BRAVO

Nacid en Villasarracino (Palencia) en 1823, profeso en Valladolid en 1843
y paso6 a Filipinas, antes de haber terminado la carrera eclesiastica, en 1845.
Después de su ordenacion sacerdotal en Manila, fue nombrado vice-rector del
colegio de Valladolid y més tarde rector. Regresé a Filipinas en 1857 y ocupé
todos los cargos de la provincia.

El P. Bravo escribi0, en colaboracién con el P. Manuel Buzeta, el Diccio-
nario geogrdfico, estadistico, histérico de las Islas Filipinas (véase Buzeta).

Por su cuenta edit6 obritas de tipo religioso de algunos escritores agusti-
nos y las tradujo al tagalo, o bien corrigi6 la traduccion. Esto hizo con un fo-
lleto del P. Blanco, titulado Ang Mahusay..., una obrita que discute los pode-
res medicinales de algunas plantas. Manuel Sastron escribe que el P. Bravo
tradujo «a aquel idioma muchos libros misticos haciendo de ellos considera-
bles ediciones para el bien espiritual de sus feligreses, entre quienes los repar-
tia profusa y gratuitamente».

ILMO. SR. D. Fr. CASIMIRO HERRERO

Naci6 en Villarramiel (Palencia), en 1824, profeso en ¢l colegio de Valla-
dolid en 1848 y pas6 a Filipinas en 1851. Fue destinado a los ministerios de bi-
sayas y después a los tagalos. En 1869 regres6 a Espafia como comisario pro-
curador. Después de cuatro afios volvid a Filipinas. En 1881 fue consagrado
obispo de Camarines en la iglesia de San Pablo de Manila. Fallecié en 1886.
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Se citan su Carta pastoral publicada en 1881, una Novena a Nuestro ama-
bilisimo Jesiis Nazareno, que se venera en Villarramiel, publicada en 1884; va-
rias otras Cartas pastorales no fueron publicadas.

De tipo socio-patridtico publico Apuntes interesantes sobre las Islas Fili-
pinas. Constaba el folleto de 281 paginas, en las que razonaba sobre las mejo-
ras que, segln él, «un espafiol de larga residencia en el pais y amante del pro-
greso», deberian introducirse en el Archipiélago. «Con el solo y exclusivo ob-
jeto de poner un correctivo a los desatentados escritos que sobre Filipinas se
publicaron después de la revolucion del 1868, y que podian inducir a errores
muy transcendentales, emprendiamos el escribir un libro imparcial y justo en
que se pusiese la verdad clara, despojandola de las exageraciones de unos y
otros». El P. Herrero asegura que pretendia que Filipinas no siguiera el ejem-
plo de Cuba y Puerto Rico, «cuyos organismos administrativos habia estudia-
do». La obra fue enjuiciada negativamente por Pardo de Tavera y alabada
por otros criticos.

En 1871 publico otra obrita sobre el mismo tema: Frutos que pueden dar
las reformas en Filipinas. En 1872 publico una Resefia, que demuestra el fun-
damento y causas de la insurreccion del 20 de enero de 1868 en Filipinas, con
los medios de evitarla en lo sucesivo. Se publicé en Madrid, precedida de una
advertencia fechada el dia de Santiago Ap6stol «para restaurar la grandeza de
los tiempos de Isabel la Catolica y el Cardenal Cisneros». Finalmente, en 1874
publico su obra Filipinas ante la razén del indio. El P, Herrero dice que la
obra habia sido escrita por un «indigena capitdn Juan, para utilidad de sus
paisanos», y traducida al espaifiol por el P. Caro (seudénimo del P. Herrero).
El objetivo era «conservar en los filipinos la unidad de la religion, el orden, la
civilizacién y progresos que deben a Espafia y sus misioneros».

El P. Vela hace referencia a un manuscrito que contenia una Mermoria so-
bre el estado de las Islas Filipinas y remedios para atajar los males que puedan
sobrevenir. En todos sus escritos el P. Herrero da la impresion de que estaba
previendo con una cierta intuicion los desastres que iban a ocurrir en el Archi-
piélago si Espafia no cambiaba de sistema politico de gobierno. Profeta de
una catastrofe para las colonias de Espaiia.

FR. GASPAR CANO

Naci6 en Dueiias (Palencia), en 1827, profes6 en Valladolid en 1843 y pa-
s0 a Filipinas en 1845, Terminada la carrera eclesiastica en Manila, le destina-
ron a los ministerios de Ilocos, donde trabajo toda su vida hasta el afio de su
muerte en Candon, Ilocos Sur, en 1896. :

Ocupb el cargo de secretario provincial desde 1861, cargo que aprovechd
para escribir su Catdlogo de los Religiosos de Nuestro Padre San Agustin de la
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Provincia del Santisimo Nombre de Jestis de Filipinas desde su establecimien-
to en estas Islas hasta nuestros dias, con algunos datos biogrdficos de los mis-
mos. Da noticia de los religiosos que pasaron a Filipinas, de sus trabajos cien-
tificos y literarios y realizacién de obras materiales llevadas a cabo por ellos en
los pﬁeblos que administraron. Se imprimi6é en Manila en 1864.

Ademas del Catdlogo escribié una coleccidbn de Sermones para todos los
. domingos del afio en ilocano. Nunca vieron la luz ptblica.

FR. MANUEL DiEZ GONZALEZ

Naci6 en Quintanilla (Burgos), en 1830, profes6 en Valladolid en 1849 y
pas6 a Filipinas en 1853. Fue destinado a los ministerios de tagalos. En 1874
fue nombrado comisario procurador de la provincia en Madrid, durante cuyo
tiempo promovi6 extraordinariamente los estudios para los jovenes religiosos.
Inspird, promoviod y autorizé la publicacién de la Revista Agustiniana, po-
niendo como director de redaccién al P. Camara. Terminado su cargo de co-
misario en 1885 y cuando pensaba volver a Filipinas, Alfonso XII le encargd
que gestionara con los superiores de la provincia la aceptacion del ofrecimien-
to del monasterio de El Escorial. En 1886 visit6 Filipinas como comisario ge-
neral apostolico. En 1887 regresé a Espafia y comenz6 inmediatamente a or-
ganizar la Exposicion Filipina. Fue nombrado para el arzobispado de Manila
pero rechazé tal nombramiento. Murié en Madrid en 1896 a los 66 afios de
edad.

El P. Diez hizo més que escribid. Prepar6 la Compilacién de las actas de
la provincia del capitulo de 1865, escribié una Memoria de las misiones de los
Padres Agustinos Calzados en las Islas Filipinas, que presenté al ministro de
Ultramar en 1880 y arregld el Programa de la Exposicién Filipina en Madrid
de 1887, las ponencias, dictimenes y memorias mientras fue consejero de Ul-
tramar. A juicio de Retana «fue siempre el elemento méas avanzado y reforma-
dor».

FR. JUAN CUARTERON

Naci6 en Cadiz, profeso en su ciudad natal en 1830 y pasoé a Filipinas en
1836. Terminada la carrera eclesiastica en Manila, fue destinado a los ministe-
rios de Ilocos. Publico, en ilocano, una Novena a San Roque, que se imprimiod
en 1850; otra, también en ilocano, a San José, Esposo de Maria Santisima,
que se publico en 1854. Por otra parte, el P. Cuarterén trabajo con el P. Inés
en la preparacion de la primera edicion del Vocabulario ilocano del P. Andrés
Carro y publico el Belarmino de Francisco Lopez.
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FR. CELESTINO FERNANDEZ-VILLAR

Nacio en Santiago de Agueria (Asturias) en 1830, y profes6 en Valladolid
en 1850 después de haber terminado un curso de latin y filosofia en el semina-
rio diocesano. Pasé a Filipinas en 1859. Terminé la carrera eclesiastica en Ma-
nila, distinguiéndose entre sus compafieros por su prodigiosa memoria y talen-
to superior. Fue destinado primero a los ministerios de la isla de Cebu y poste-
riormente a los de Panay. Falleci6 en Manila en 1907.

El P. Fernandez-Villar nunca abandono el estudio de las ciencias, a pesar
de estar siempre ocupado en el trabajo parroquial. Reunié poco a poco un in-
menso caudal de noticias sobre boténica, cuya aficion fue el motivo de que
fuera elegido para dirigir la impresién de la tercera edicion de la Flora de Fili-
pinas. En colaboracion con el P. Naves, tradujo el original al latin y afiadio
otras plantas del P. Llanos y Mercado. Prepar6 un amplio Apéndice. La obra
resulté un monumento a la ciencia y a la botéanica, «engalanada con todas las
bellezas de las artes tipograficas». Como premio de su trabajo fue admitido
como socio correspondiente y de niimero en la Sociedad Econémica de Ami-
gos del Pais de Manila, y la Real Academia de Ciencias exactas, fisicas y natu-
rales de Madrid lo nombr6 socio correspondiente. La sociedad de Farmacéuti-
cos de Madrid lo nombré académico honorario. Dentro de la provincia se le
concedi6 el titulo honorifico de ex-provincial.

Ademas de este trabajo en la Flora, €l P. Fernandez-Villar escribié un
Catdlogo de los sumos pontifices, reyes de Espafia y provinciales de esta pro-
vincia del Santisimo Nombre de Jestis desde 1565 hasta 1833. Vela no dice si
esta obra se edit6; solamente afirma que consta de 11 cuadernos con un total
de 528 hojas, escritas por un lado. Las biografias hablan especialmente de los
provinciales que han tenido los agustinos de Filipinas desde su fundacion has-
ta el tiempo del P. Manuel Blanco, cuya biografia queda incompleta, porque’
alguien arranc6 unas hojas del cuaderno undécimo. Por lo que respecta a los
papas, reyes y generales, las noticias son muy escasas. S6lo menciona a los re-
lacionados con la provincia.

Escribi6 una Biografia del P. Benito Ubierna, una Relacién de su visita a
las Misiones de China en 1888, y en 1889 publicé una Memoria descriptiva
del imperio Britdnico de Australasia y Bosquejo histérico de la Iglesia Catéli-
ca de Australasia. Esta obra fue fruto de su viaje a Australia. Prueba aqui el
P. Fernandez-Villar tener «numerosisimos y variados conocimientos, profun-
do espiritu de observancia y su amor a la Iglesia y a la Orden Agustiniana y so-
bre todo su pasion dominante, 1a del estudio y. trabajo mental».

Dentro del campo cientifico escribié una Clasificacién cientifica de los
drboles y plantas, tal y como se contienen en el libro del jesuita Manuel Delga-
do Historia de Filipinas, editado en Manila en 1892. Finalmente tradujo al
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bisaya-panayano una obra sobre los Ejercicios espirituales, que se habia pu-
blicado en Manila en 1880. -

FR. AGAPITO APARICIO

Nacié en Ampudia (Palencia) en 1832, profes6 en Valladolid en 1850 y
pasé a Filipinas en 1853. Termin6 la carrera eclesiastica en Manila en 1855 y al
afio siguiente fue destinado a los ministerios de tagalos. En 1887 regreso a Es-
pafia como secretario provincial. Muri6 en Barcelona en 1898.

Escribi6 varios Sermones, uno predicado en la iglesia de San Pablo de
Manila con ocasion de la fiesta de San Andrés Apostol, para conmemorar la
batalla ganada por Manila contra el pirata chino Lima-hong; prepar6 la Rela-
cion del hallazgo de la imagen de Nuestra Seflora de Caysasay que se venera en
el pueblo de Taal, provincia de Batangas, y de la fundacion de su iglesia con
las vicisitudes por que ha pasado. Esta importante relacion se publico en 1888
en la revista Ilustracién Catélica (tomo IV). Contiene datos curiosos sobre la
historia de la Virgen de Caysasay, imagen que se encontrd en este pueblecito
cerca de Taal, y da noticias de la fundacioén del pueblo y construccion de la er-
mita donde se venera la imagen.

Escribio la Historia de la fundacién del pueblo de Batangas, capital de la
provincia de su mismo nombre, que se publico en E! Oriente en 1875 y otro ar-
ticulo sobre La fiesta de Lemery, pueblo de Batangas, publicado en La Ciu-
dad de Dios (vol. XIV). _

Edit6 el Ceremonial Romano Hispano Agustiniano para uso de los reli-
giosos del Orden de Nuestro Padre San Agustin, extractado por unas hijas del
mismo Santo Padre Fundador. Se publico en 1892. Seglin Vela, se conserva en
el archivo de Valladolid un manuscrito de un Ceremonial Agustiniano com-
puesto por el P. Agapito Aparicio, que consta de 557 cuartillas de texto y 31
de apéndices. También escribid una Biografia del P. Manuel Blanco en el pri-
mer aniversario de su muerte. Se publicé en 1897 con un retrato del biografia-
do. Al final hay una nota que dice: La Vid, noviembre de 1897. '

FR. ANDRES NAVES

Naci6 en Cortina (Asturias), en 1830, profes6 en Valladolid en 1858 y pa-
s6 a Filipinas en 1863. Fue destinado a los ministerios de la isla de Panay. En
1899 fue destinado a Macao y de alli partié para Espafia. Vivio en Valladolid
hasta 1910, afio de su muerte.

En sus horas libres se dedic6 a estudiar la flora del pais. Vela juzga que el
P. Naves fue uno de los hombres mas ilustrados que ha tenido la Orden Agus-
tiniana en Filipinas. Su labor cientifica lo coloca en un puesto muy elevado en-
tre los que mas han sobresalido en el pais por esta clase de estudios.
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Tomd parte muy activa en la direccion y publicacion de la Flora de Filipi-
nas del P. Manuel Blanco, afiadiendo nuevas descripciones de plantas, que
contribuyeron al complemento de la obra. Después de haber publicado esta
obra se dedicé al trabajo de botanica, extendiendo su &mbito al reino animal y
vegetal, coleccion de plantas, animales y minerales de todas clases. Desgracia-
damente todas sus colecciones y escritos, que guardaba en el pueblo de Tig-
bauan (Panay), se perdieron durante la revolucién del 98.

Public6 muchos articulos sobre ictiologia de Filipinas, moluscos, crusta-
ceos, etc., sin dejar practicamente especie alguna que no tratara, como dice el
P. Vela. Esto le clasific6 como un «insigne botanico».

FrR. MATEO DiEZ

Nacié en Belorado (Burgos), en 1842, profesé en Valladolid en 1860 y pa-
s6 a Filipinas en 1864. Fue destinado a los ministerios de la isla de Cebu. Re-
gres6 a Espafia en 1902. Muri6 en Valladolid el 23 de mayo de 1922.

Escribi6 muy bien el bisaya-cebuano, idioma en que public6 la Vida de
San Guillermo, duque de Aquitania, que se imprimi6 en 1878; tradujo al
bisaya-cebuano la Relacién del hallazgo de la imagen del Santo Nifio de Cebii
que habia escrito en castellano al P. Frias. Esta se ha publicado todos los afios
adjunta a la novena del Santo Nifio. También escribié en bisaya-cebuano la
Historia de la imagen de Nuestra Sefiora de Regla, que se venera en Chipiona
y que €l instalo en el pueblo de Op6n, de la isla de Cebi. Publico dos trabajos
de tipo religioso: edit6 el Catecismo del P. Gaspar Astete en cebuano y reim-
primi6 el Arte contempordneo de la lengua cebuana del P. Julidn Bermejo.

FRrR. EDUARDO NAVARRO

Naci6 en Valladolid en 1843, profesé en el colegio de agustinos de la mis-
ma ciudad en 1861 y pasé a Filipinas en 1864. Fue destinado a los ministerios
de Ilocos. En 1885 volvi6 a Espafia como prior del monasterio de El Escorial y
en 1887 fue elegido comisario procurador en Madrid. En 1890 regres6 a Filipi-
nas y volvi6 a su trabajo apost6lico en las parroquias de Ilocos. En 1893 fue
elegido vicario provincial y procurador de la provincia en Madrid, por lo que
tuvo que retornar a Espaiia. En 1897 paso6 a Valladolid y le honraron con el ti-
tulo de ex-provincial. En 1905 fue elegido definidor. Murié en Valladolid en
1910.

El P. Navarro fue el hombre siempre preocupado por coleccionar «pape-
les», libros y objetos filipinos. Esto refleja, en parte, su pasmosa laboriosi-
dad. Reuni6 tan ricas y valiosas colecciones, que es el «mejor atractivo de pro-
pios y extrafios» en nuestro colegio de Valladolid.

'
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Escribié una Narracion extensa del viaje que hicieron los Padres misio-
neros Agustinos, en niimero de 18, en 11 de mayo de 1864 desde el colegio de
Valladolid a Cddiz y desde esta ciudad a Manila en la fragata Guadalupe. El
P. Navarro dedica este relato, escrito en estilo familiar y compuesto de texto e
ilustraciones hechas por &l mismo, a los padres que le acompaiiaron, para co-
municar a sus familiares sus impresiones del viaje. En 1888 publicoé Apéndices
que contienen documentos relativos a las fiestas centenarias de la conversién
de San Agustin, celebradas en El Escorial.

Como resultado de su viaje a Ameérica, comisionado por la provincia en
1889-1890, prepar6 una Memoria que se conserva manuscrita. Segin Vela, el
P. Bernardo Martinez se ha aprovechado de los papeles que el P. Navarro co-
lecciorid para redactar todo lo relativo a la historia de América en sus Apuntes
historicos de la Provincia Agustiniana de Filipinas. En 1897 publico Filipinas.
Estudio de algunos asuntos de actualidad. Esta obra tiene doce capitulos y un
apéndice. En ella describe el P. Navarro temas sobre cédulas personales, pasa-
portes, censura de impresos, comedias y juegos, régimen municipal, ensefian-
za, cOdigo civil y penal, juzgados de paz, masoneria, etc. «Cuando el dominio
de Espafia en Filipinas comenzaba a eclipsarse y la revolucién vino a despertar
de su letargo a los optimistas que creian una utopia la emancipacion de las Is-
las», se penso en leyes descabelladas. El P, Navarro propone al gobierno re-
formas que éste no fue capaz de entender. Las consecuencias se vieron en
1898. '

En 1908 publicb Documentos indispensables para la verdadera historia de
Filipinas, con prélogo y anotaciones. Solamente se publicaron los dos prime-
ros volimenes. El tercero qued6 manuscrito por haber enfermado el autor. La
obra completa deberia haber consistido en cuatro voliimenes. Preparé una
gran cantidad de documentos que fueron publicados casi por completo en Ar-
chivo Histérico Hispano-Agustiniano.

FR. SALVADOR FONT

Nacib6 en Igualada (Barcelona), en 1844, profes6 en Valladolid en 1864 y
pas6 a Filipinas en 1868. Aprendio el tagalo, pero como dio pruebas de poseer
cualidades especiales de orador, en vez de destinarle a las parroquias, le eligie-
ron predicador general en 1875. Consiguié fama tan extraordinaria como pre-
dicador, que llenaba facilmente cualquier iglesia donde predicaba, tanto en
Manila como en Espafia.

Durante la plaga de 1882 fue ayudado por las damas de Santa Rita de Ca-
sia en la realizacion de su gran proyecto de construir un asilo para los huérfa-
- nos. Ocupbd varios cargos dentro de la Orden. En 1888 volvi6 a Espafia donde
fundo los «Talleres de caridad de Santa Rita». Contribuyo en gran parte a la
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fundacion Caviggioli y fue comisionado para llevar a cabo la construccion de
la bonita iglesia de San Manuel y San Benito de la madrilefia calle de Alcala.
La direccién corri6 a cargo del arquitecto sefior Arbds. Muri6 en 1908.

Pronuncid un gran nimero de Sermones, Oraciones fiinebres, Pldticas,
Discursos y Panegfricos, en distintas ocasiones, en Filipinas y en Espafia. Mu-
chos de ellos fueron impresos. Uno de los mas celebrados fue el que predic6 en
1873 en la catedral de Manila, donde demostr6 elocuentemente que Espaiia
«fue grande por la fe y que por su fe engrandeci6 a los pueblos que habia cris-
tianizado». Se publicé «por acuerdo del Excmo. Ayuntamiento de Manila».

Contribuy6d con muchos articulos al diario E/ Porvenir Filipino, como
Espafioles a las armas y Cartas transcendentales, «lo mejor que sali6é de su
bien cortada pluma», en que describe la vida aristocratica de Madrid; Filipi-
nas, problema fundamental, que se imprimi6 en 1891, donde expresa las ten-
dencias de Rizal opuestas a los intereses de Espafia. Pardo de Tavera lo inter-
pretd como un ataque al Noli me tangere del Dr. Rizal. Escribio una serie de
articulos de tipo social-patriético en el diario E/ Imparcial, que firmaba con el
seudonimo X, La Historia y los manuales y Reglamentos de los Talleres de
Santa Rita, publicados en 1902 y 1908 respectivamente. Finalmente escribio
algunos articulos de sabor nacional y «catalanista».

FR. JOSE NAVES

Naci6 en Manzaneda (Asturias), en 1845, profes6 en Valladolid en 1864 y
pasoé a Filipinas en 1869. Fue destinado a los ministerios de Ilocos. Falleci6 en
Manila en, 1875.

Compuso una Gramdtica hispano-ilocana, que se public6 en 1876. Cons-
ta de 473 paginas de texto y 14 de erratas, muchas de ellas debidas al ama-
nuense nativo, ya que él andaba enfermizo. El capellan americano de la infan-
teria en Filipinas, Henry Swift, hizo un estudio del ilocano baséndolo princi-
palmente en esta Gramdtica. Se imprimi6 en 1909.

FR. MARIANO GIL

Naci6 en Carrién de los Condes (Palencia), en 1849, profes6 en Vallado-
lid en 1868 y paso a Filipinas en 1873. Fue destinado a los ministerios de taga-
los, en cuya lengua escribi6 varias obras.

El P. Gil es recordado en la historia de Filipinas como el descubridor del
Katipunan en 1896 al tiempo en que era parroco de Tondo. La Orden Agusti-
niana le honr6 con el titulo de ex-provincial en 1898. Regres6 a Espafia en
1898 y. muri6 en Pamplona en 1903.

El P. Gil escribi6 unos cuantos folletos sobre la masoneria en Filipinas,
para poner al descubierto los «fines sectarios y antipatridticos de esta asocia-
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cién secreta». Publico el primer folleto titulado Bulan sa manga mason en
1888 y otro titulado Ang dapit sa manga mason, en 1897. Tradujo al tagalo la
obra de Balmes La Religion catdlica al alcance de los nifios, que se publicéd en
1890. En el mismo afio publicé una Carta dirigida al Sr. Wenceslao Retana, en
que explica los pasos que dio para descubrir el complot masén de asesinar a
todos los espafioles residentes en Manila y pueblos inmediatos. Se bas6 para
ello en la informacion directa que le procurd un nativo que tenia acceso a los
documentos que estaban cociendo los empleados del periddico E! diario de
Manila. La revelacion del P, Gil impidié una gran hecatombe. La colonia es-
pafiola de Filipinas, y especialmente su pueblo nativo de Carrién de los Con-
des, le expresaron su agradecimiento declarandolo «benemérito de la patria».

FR. CIPRIANO MARCILLA

Naci6 en Santa Cruz del Monte (Palencia), en 1851, profes6 en Vallado-
lid en 1868 y pasé a Filipinas en 1873. Fue destinado a los ministerios de Ilo-
cos. Cuando en 1898 se desencadend la revolucion, fue destinado a Macao,
donde muri6 en 1900.

En sus casi quince afios de trabajo apostdlico en Ilocos, el P. Marcilla
reuni6 una gran cantidad de material sobre los alfabetos filipinos, que luego
se publico bajo el titulo Estudio de los antiguos alfabetos filipinos. Fue libro
Ginico y el primero que se publicé sobre el tema. «Fue todo un acontecimiento
literario, muy digno de figurar en los anales de la filologia filipina». Refleja
un trabajo inmenso. Retana reconoce el valor de la obra aunque critica algu-
nas minucias en que deja maltratados a los mismos cajistas. Pardo de Tavera
consigna el dato de que el libro fue premiado con la «medalla de oro de la Ex-
posicién Filipina celebrada en Manila en 1885». )

FR. ELADIO ZAMORA

Naci6 en Villalpando (Zamora), en 1853, profes6 en Valladolid en 1869 y
pasé a Filipinas en 1875. Terminé la carrera eclesiastica en Manila y fue desti-
nado a los ministerios de Panay. En 1893 regres6 a Espafia como vice-rector
de El Escorial. A los dos afios renuncid al cargo y volvi6 a las parroquias de
Panay. Después de la revolucion del 1898 volvié a Espafia donde murié en
1903.

Mientras residio en Filipinas colaboré en las revistas de Manila e Hoilo.
Mais tarde, para contrarrestar la labor antiespafiola y antirreligiosa escribi6

‘'rapidamente la obra Las Corporaciones religiosas en Filipinas. Se publico en
1901. El P. Zamora se propuso demostrar que las Ordenes religiosas habian
sido «elementos de paz y de cultura». Lo prueba con datos abundantisimos
sacados de las cronicas agustinianas. El periodico madrilefio E/ Universo hizo
grandes elogios de la obra.
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Public6 un volumen de Sermones y biografias titulado Pldticas marianas
y panegiricos de los santos. Se imprimi6 en 1902. Finalmente, hay que notar
que el P. Zamora contribuy6 al diario Libertas de Manila, en su niimero 42,
con un articulo sobre San Agustin titulado E! Aguila de Hipona.

ILMO. SR. D. FR. FRANCISCO VALDES Y NORIEGA

Naci6 en Pola de Laviana (Asturias) en 1857, profes6 en Valladolid en
1867 y paso a Filipinas pocos afios después. Fue destinado a los ministerios de
tagalos. En 1885 regres6 a Espafla como director del Real Colegio de El Esco-
rial. En 1896 volvié a Filipinas y trabajo en sus antiguas parroquias. En 1898
fue elegido obispo de Puerto Rico, cargo que no llegéd a ocupar por haber per-
dido Espafla las colonias por aquellas fechas. En 1899 fue preconizado obispo
de Jaca, donde hizo su entrada el afio siguiente. A la muerte del P. Camara,
obispo de Salamanca (1904), fue promovido para ocupar el puesto del famoso
obispo agustino. Muri6 en 1913.

Gran parte de sus escritos versan sobre el tema de la ensefianza. Pronun-
ci6 el discurso de apertura de curso (1887-1888) en El Escorial. Titul su dis-
curso Vicios de que adolece y remedios de la enseflanza, que se publico en La
Ciudad de Dios (XX, pp. 85-89; 602-613). Prepar6 el Reglamento del Real
Colegio de El Escorial, dirigido por los Padres Agustinos de las misiones de
Filipinas; escribi6 articulos sobre la historia y educacién en varias revistas,
muchos de ellos sobre tema de Filipinas: Itinerario de la mision del 1872; La
iglesia de Apalit; Exposicion de Filipinas; El Archipiélago Filipino, etc.

Se conservan varias de sus Cartas pastorales sobre tema religioso.

FR. ANGEL PEREZ

Nacib en Catadiano (Navarra) en 1858, profes6é en Valladolid en 1873 y
pas6 a Filipinas en 1884. Fue destinado a las rancherias del norte de Luzén.
Después de la revolucion filipina del 98 salié para Macao. En 1905 fue nom-
brado historiador de la provincia y en 1906 regres6 a Espafia. Mas tarde se se-
cularizd. ' .

El P. Pérez recogi6 muchos datos en el archivo de Manila, que luego
prest6 desinteresadamente al P. Elviro Jorde para insertarlos eén su Catdlogo
bio-bliogrdfico. Escribié varias obras sobre las misiones de Lepanto, Bontoc y
Cayan que no vieron la luz piblica. M4s tarde las usé como base para su obra
Igorrotes. Estudio geogrdfico y etnogrdfico sobre algunos distritos del norte
de Luz6n. Esta obra se public6 en Manila en 1902. La prolog6 el periodista-
historiador D. José Romero-Salas. Publico el tomo segundo de la obra con el
titulo Relaciones Agustinianas de las razas del norte de Luzén. La edicion,
muy lujosa, fue costeada por el gobierno insular de Filipinas, que i)rometi(')
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publicar los dos tomos traducidos al inglés. Este proyecto nunca se llevé a ca-
bo.

En colaboracion con el P. Cecilio Giliemes publico Adiciones y continua-
cién de la ‘Imprenta en Manila’ de D.J.T. Medina o Rarezas y curiosidades
bibliogrdficas de la biblioteca de esta capital. Se publico en 1904. Consta de
620 paginas. Rebertson la califica de «material muy valioso e importante para
el bibliografo» (véase Giiemes).

FR. JUAN FERNANDEZ

Naci6 en Villalpando (Zamora), en 1859, profes6 en Valladolid en 1876 y
paso a Filipinas en 1881. Fue destinado a los ministerios de la isla de Panay,
donde trabajé toda su vida, excepto unos pocos afios. Muri6 en Manila el 16
de octubre de 1918.

Tradujo al bisaya-panayano la Imitacién de Cristo de Kempis, La Perfec-
ta casada de Fr. Luis de Leon, Las Meditaciones del P. Granada y otras obras.
Desgraciadamente ninguno de estos manuscritos se ha conservado.

Su obra mas importante es Monografias de los pueblos de Panay, que se
publicé con el seudénimo de Adolfo M. en el diario de Manila Libertas. Pos-
teriormente se publicaron en Archivo Agustiniano. Esta obra tiene una impor-
tancia extraordinaria para la historia de los agustinos en Filipinas y especial-
mente para la historia de Panay. Public6 otros articulos con el seudonimo de
Patrick A. White. Finalmente prepard un Ensayo de un catdlogo bibliogrdfico
de la provincia del Santisimo Nombre de Jests de Filipinas. Lo tenia termina-
do en 1899. Se publico en las paginas 1-54 del tomo 11 del Ensayo de una sinte-
sis del P. Valentin Morales, OP, impreso en 1901.

FR. MARIANO ISAR

Naci6é en Melgar de Fernamental (Burgos), en 1864, profes6 en Vallado-
lid en 1881. Aprendid bien el inglés y luego fue destinado a El Escorial. Su sa-
lud e resintié de tal manera gue en 1888 los superiores determinaron enviarlo
a Filipinas. El clima tropical alivi6 sus dolencias. Fue destinado a los ministe-
rios de Panay. Después de la revolucion filipina del 98 se recluy6 en San Pablo
de Manila, donde llevé a cabo una considerable investigacion sobre la historia
de los agustinos en Filipinas. Murié en 1902.

El P. Isar tradujo del inglés al espafiol La Biblia Copta del P. Agustin
Ciasca, OSA, que habia sido publicada en The Catholic Review. Se publico en
Revista Agustiniana, También tradujo del inglés Apuntes biogrdficos del
Ilmo. Sr. D. Fr. Santiago Alio Goold, OSA, arzobispo of Melbourne, que se
publicd en la citada revista. Finalmente vertid al espafiol un Estudio bi-
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bliogrdfico-critico de la obra «Records of the Catholic Historical Society of
Filadelphia», que se publicé en La Ciudad de Dios.

De tipo eminentemente agustiniano prepar6 un Catdlogo de las 882 edi-
ciones de las obras de San Agustin que se han hecho en diferentes idiomas,
desde 1466 a 1887. Se publico en el nimero extraordinario de La Cruz dedica-
do al Santo Doctor en el XV Centenario de su conversion.

Inspirado de vena patrittica publico en El Eco de Panay, una serie de ar-
ticulos sobre las causas de la revolucion filipina, y otros varios articulos en el
diario E! Ilongo. Prepar6 una breve Resefla de las obras materiales llevadas a
cabo en Filipinas por los RR.PP. Agustinos de la Provincia del Santisimo
Nombre de Jesis. Sintesis. Algunas de estas monografias fueron publicadas
en Libertas y El Mercantil, siempre bajo el seudonimo de Sari Roice (o Isar
Recio).

FR. BERNARDINO HERNANDO

Naci6 en Villagalijo (Burgos), en 1865, profes6 en Valladolid en 1882 y
pasd a Filipinas en 1883. Fue destinado a los ministerios de Panay.

En 1897 regreso a Espafia, donde trabajo con la comision de estudios del
colegio de Valladolid.

Su obra principal es la Historia del Real Colegio Seminario de los PP.
Agustinos Filipinos de Valladolid, el primero y el tinico levantado en la penin-
sula para las misiones de Asia. 2 vols., Valladolid 1912. La obra fue juzgada
con muy distintos criterios y diferentes opiniones. Lo importante, segtn Vela,
es que prepard los cimientos para obras posteriores.

FR. GREGORIO DE SANTIAGO VELA

Naci6 en Saldafia (Palencia) en 1861, profes6 en Valladolid en 1882, y
terminé su carrera eclesiastica en La Vid y el Escorial en 1889. En ese mismo
aflo parti6 para Filipinas. Se ordené de sacerdote en Manila en 1890 y fue des-
tinado a los ministerios de la isla de Ceba. En 1898 parti6 para Macao y en
1901 volvid a Filipinas, donde se dedic6 temporalmente a la ensefianza en Ce-
bt e Iloilo. En 1910 regresé a Espaiia. Residio en Valladolid hasta 1913 y en
Madrid hasta 1924, afio de su muerte, cuando sélo contaba 58 afios.

La vida del P. Vela fue un canto alegre al trabajo. So6lo asi se explica la
extensa produccion literaria que nos dejo.

Tradujo varias obras al bisaya-cebuano que se publicaron en el diario
Ang Camatuoran,; preparé un manual de conversacion bisaya-inglesa, titula-
do Mga Paquigpulong sa Ingles ug Binisaya. Se publicd en 1905. Escribi6é un
devocionario en bisaya titulado Bato-balani sa calag (Imdn del alma), que
contiene una serie de devociones que el cristiano debe practicar regularmente.
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Prepar6 esta obra en colaboracidén con el P. Valerio Rodrigo, otro experto en
el bisaya y en devocionarios, tales como el Luz y Consuelo del alma. Se publi-
c6 en 1907.

Facilitd muchos datos biograficos a los PP. Pérez y Gliemes para su obra
Adiciones y continuacion de la Imprenta en Manila, al P. Sadaba para su Ca-
tdlogo de los Agustinos Recoletos, y al P. Bonifacio Moral para su Catdlogo
de escritores. Contribuyd con mas de cien articulos a varias revistas, especial-
mente Archivo Agustiniano y La Ciudad de Dios. Muchos de los temas trata-
ban de asuntos filipinos.

La obra que mejor califica al P. Vela como historiador es su Ensayo de
una biblioteca Ibero-Americana de la Orden de San Agustin. Este Ensayo,
que mejor deberia llamarse Enciclopedia, estid basado en el Catdlogo del
P. Moral. El P. Vela trabajo intensamente en el tema desde 1910 hasta 1924;
consulté los archivos de Simancas, Nacional de Madrid, Universidad de Sala-
manca, bibliotecas del Escorial, Nacional de Madrid, Valladolid, etc. Por otra
parte mantuvo constante correspondencia con muchos religiosos que desinte-
resadamente le enviaban informacién. Su aficién «casi viciosa» al trabajo ex-
plica que en tres afios pudiera preparar el primer volumen. Los siguientes vo-
imenes fueron apareciendo en espacios regulares de tres en tres afios, hasta
1924, La muerte le sorprendi6 cuando iba en la pagina 147 del volumen sépti-
mo. El resto del material estaba casi preparado. Continu6 la obra el P. Pedro
Abella, con la colaboracion del P. Julidn Zarco Cuevas. Cada volumen tiene
un promedio de 720 paginas. El P. Vela habia preparado mucho material para
la biografia de Fr. Luis de Leon, a quien iba a dedicar una buena parte del vo-
lumen IV. Este volumen no ha sido publicado hasta el presente.

La obra del P. Vela merecid encomios de todos los criticos ¢ historiado-
res. Este Ensayo acredita al P. Vela como «uno de los primeros escritores de
bibliografia contemporanea». Su obra se ha llamado justamente «monumen-
to imperecedero a la Orden Agustiniana».

FR. MANUEL DIiEZ AGUADO

Naci6 en Fresno de Rio Tirdn (Burgos) en 1865, profes6 en Valladolid en
1882 y pas6 a Filipinas en 1889. Fue destinado a los ministerios de Bisayas. En
1894 regres6 a Espaifia, pero en 1905 volvia a Filipinas por motivos de salud.
Trabajé en pueblos de Panay. En San José de Iloilo reparo la iglesia y conven-
to y fundé la escuela parroquial gratuita. En 1912 se trasladé a Manila como
Vicario Provincial. Murié en 1937, durante la guerra civil espafiola, se ignora
donde y cuando.

Publicé en la revista Las Misiones Catdlicas (Sept. y Oct. 1898) la biogra-
fia del P. Mariano Gil, el descubridor del Katipunan, bajo el titulo Un Misio-
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nero de Filipinas, benemérito de la religién y de la patria. En segundo lugar es-
cribio Un recuerdo a los misioneros agustinos que han sucumbido en Filipi-
nas, victimas del separatismo y la masoneria. Se publico en la misma revista
citada anteriormente. Publico una biografia del P. Agustin M.? de Castro. En
1899 se publico por separado en Barcelona con el titulo Un misionero celoso,
sabio eminente y gran patriota. Comprendia 97 paginas. Segn los padres Pé-
rez y Gilemes, «con monografias tan completas como ésta de los frailes que en
Filipinas mas se han distinguido por sus virtudes y civismo se daria a conocer
cumplidamente la empresa grandiosa y transcendental de las Corporaciones
religiosas en el Archipiélago».

También publicod bastantes poesias en la misma revista. En Espafia y
América publicod un articulo titulado La separacién de la Iglesia y el Estado;
en La Voz de Alicante, Non habemus regem nisi Caesarem, Los Religiosos de
Filipinas y las autoridades norte-americanas. Todos estos articulos fueron pu-
blicados bajo el seudonimo de D.A. (Diez Aguado).

Se publicaron dos de sus Sermones, uno dedicado a San Ignacio de Loyo-
la y la Compaiiia de Jestis, en 1907, y el otro sobre La Inmaculada Concep-
cion, predicado en Manila en 1908. En 1913 publicd un articulo sobre E/ Cole-
gio de San Agustin de Iloilo dirigido por los PP. Agustinos de la Provincia del
Santisimo Nombre de Jests de Filipinas, de 331 paginas. En 1914 en Cultura
Social, publicoé Recuerdos y monumentos, donde presenta la historia del pue-
blo y convento de Pasig, fundado y administrado por los agustinos desde el
principio de la conquista y del colegio del Buen Consejo de las Madres Agusti-
nas.

Finalmente, en 1910 public6 en E! Nuevo Heraldo de lloilo El verdadero
Pilar de Filipinas, una monografia historica de la imagen del Santo Nifio de
Cebu. Escribid siempre en espafiol y no consta que escribiera en ninguno de
los dialectos de Filipinas.

FR. BERNARDO MARTINEZ

Naci6 en Valdesoto (Asturias), en 1868, profesé en Valladolid en 1885 y
pasé a Filipinas en 1891. Fue destinado a los ministerios de la provinica de
Pampanga. En 1898 cay6 prisionero de los catipuneros revolucionarios, quie-
nes 1o pusieron en libertad poco después de 1899. Inmediatamente fue destina-
do a Hong Kong, donde aprendi6 el inglés. En 1900 regresé a Espafia como
secretario provincial. Luego ocupd los cargos de definidor y provincial. Murid
en Almeria, donde fue obispo (1922-34), el 23 de julio de 1934,

El P. Bernardo Martinez public6 muchos articulos en Espafia y América.

Escribi6 igualmente muchos articulos de tema historico, especialmente
sobre las misiones de la provincia tanto en Filipinas, como en China, Japén,
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biografias del P. Tirso Lopez, del obispo de Salamanca Fr. Francisco J. Val-
dés y Noriega, del obispo de Huesca Fr. Zacarias Martinez, y otros agustinos
célebres. También escribid una resefia sobre la fundacién de los sefiores Ca-
viggioli (1911), en que relata la historia de la iglesia de San Manuel y San Beni-
to de Madrid. Escribié ademas varios articulos sobre los «Talleres de Santa
Rita», bajo el titulo Vestir al desnudo.

-Nos dejo el fruto de su investigacion historica en los Apuntes histéricos
de la Provincia Agustiniana del Santisimo Nombre de Jestis de Filipinas. Esta
obra se publico en 1909. Es el esbozo de una obra que empalma en las Con-
quistas de Gaspar de San Agustin y continlia hasta su tiempo. Termino su his-
toria en un segundo volumen que tituld Provincia Agustiniana del Santisimo
Nombre de Jesus de Filipinas, publicado en 1913. Pone énfasis en los aconte-
cimientos de finales del s. XIX y principios del XX.

En 1918 public6é Historia de las misiones Agustinianas de China. En 1914
se comenzo6 a publicar Archivo Histérico Hispano-Agustiniano, como idea su-
ya bajo inspiracién e iniciativa del P. Manuel Diez Aguado, con el objeto de
«consagrarla exclusivamente a la publicacién de asuntos de la Orden, memo-
rias, relaciones, historias, estudios sobre nuestro pasado, biografias de nues-
tros hombres ilustres, etc.; todo aquello que pudiese contribuir al acarreo de
materiales explotables el dia de mafiana para escribir la historia general agusti-
niana en Espaifia».

FR. JOAQUIN DURAN

Nacio en Palencia en 1868, profesé en Valladolid en 1884 y pas6 a Filipi-
nas én 1891. Cay6 prisionero de los insurrectos en 1898 y fue puesto en liber-
tad al afio siguiente. En 1901 volvié a Espafia con una pierna lisiada y en 1908
se embarcaba hacia Chile. No se sabe donde y cuando murio.

Su obra mas conocida es Episodios de la revolucién Filipina, publicada
en 1900. La dirigi6 al P. General Tomas Rodriguez. El autor, que fue prisio-
nero de los revolucionarios, intentd presentar los horrores inspirados por la
«musa patibularia del Katipunan». Segin el autor, este relato pesimista esta
escrito con «sangre en el corazon de los espafioles». El libro fue juzgado favo-
rablemente por la prensa catélica de Filipinas del tiempo. Es una buena fuente
de informacion acerca de la revolucioén filipina, aunque a veces cargue bastan-
te las tintas.

Escribi6 otras obras de menor relieve: Influencia de la prensa periodisti-
ca, Cardcter de la prensa contempordnea, Labor funesta de la prensa liberal,
Laq Iglesia y la prensa. Todos estos articulos aparecieron en Espafia y América.
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FR. GRACIANO MARTINEZ

Nacio6 en Pola de Laviana (Asturias), en 1869, profesé en Valladolid en
1887 y paso a Filipinas en la «mision» de 1896. Fue destinado a los ministerios
de Ilocos. En 1898 cayo prisionero de los insurrectos. Su cautiverio se exten-
di6 por un afio y medio. En 1902 regres6 a Espafia como redactor de Esparia y
América, cuyo primer niimero sali6 en 1903. En 1905 fue nombrado director
de ella.

La produccion literaria del P. Graciano es muy abundante y en su mayor
parte de tipo periodistico, publicada en revistas y diarios. La més conocida es
Memorias del cautiverio (Pdginas de la evolucién Filipina). Se publicé en
1900. Consta de 200 paginas. El Sr. Enrique Polo de Lara, Gltimo gobernador
espafiol en Ilocos, escribid, en casi otras tantas paginas, una refutacion de las
«falsas aseveraciones de un fraile agustino». El P. Graciano le contest6 con
un folleto titulado E! tiro por la culata, que se public6 en Libertas de Manila
(NGUms. 446 y 447).

El P. Graciano fue un gran poeta. En 1910 public6 un libro de poesias ti-
tulado Flores de un dia. Muchas de las poesias incluidas en este libro se habian
publicado anteriormente en revistas de Espafia y Filipinas. Escribié una nove-
la titulada Si no hubiera cielo..., que se public6 en 1911. Segin un critico de
Razon y Fe, esta novela se mueve alrededor del tema patridtico del P. Montes,
desairrollado ya en Cuba, ya en Filipinas. Unos y otros trabajos dejan entrever
el corazén magnénimo, religioso y patridtico del vilipendiado fraile espafiol.

En 1915 publicd en la revista Espafia y América una serie de articulos ti-
tulados Las prodigalidades del ministerio de instruccion publica y la institu-
cién libre de ensefianza. Los articulos llamaron la atencién de tal manera, que
algunos de sus partidarios costearon dos ediciones de ellos. En 1916 publicé
Hacia una Espafia genuina; en 1918 otro titulado La objecién contempordnea
contra la Cruz. Esta es una coleccion de sermones predicados en la iglesia de
San Manuel y San Benito. También escribié articulos para las revistas Liber-
tas de Manila, Helios de Cuba, Espafia y América de Espafia, etc.

FR. VICENTE MARTINEZ

-Naci6.en Hontangas (Burgos) en 1869, profes6 en Valladolid en 1886 y
pasé a Filipinas en 1893. Trabajo en los ministerios de Pampanga. Después de
la revolucién pas6 a China donde trabajo hasta su muerte.

:No publico mas que una Memoria de la mision de Pinchiang (Hunan),
que se reimprimi6é en Archivo Agustiniano (vol. VIII).

El P. Vicente merece especial mencién aqui porque fue uno de los que
mas trabaj6 en reunir y coordinar datos en el archivo de Manila para el Catd-
logo del P. Jorde, y notas biograficas para el P. Moral.

9.Archivo A,
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FR. PEDRO MARTINEZ VELEZ

-Naci6 en Pefiaranda de Duero (Burgos), en 1869, profesé en Valladolid
en 1886 y pas6 a Filipinas en 1892, Trabaj6 en los ministerios de Ilocos, al
norte de Luzén. En 1898 cay6 prisionero de los insurrectos y fue puesto en li-
bertad al aflo siguiente. En 1902 regresé a Espafia. Fue miembro de la redac-
cion de la revista Espadia y América. En 1907, después de obtener el titulo de
«lector» emprendié rumbo a Per donde trabajé como profesor en el colegio
de San Agustin de Lima. Muri6 durante la guerra espafiola, no se sabe donde
ni cuando.

Vela cita 77 articulos escritos por el P. Vélez para varias revistas y dia-
rios: La Estrella de Antipolo y Libertas de Filipinas; Espafia y América, de Es-
paﬁ'a; Boletin de la sociedad arqueolégica Luliana; El diario de Manila; Unién
Ibero-Americana. El tema de sus articulos fue muy variado, pasando del
religioso-moral por el literario, pedagbgico, biografico, artistico, hasta el his-
torico. Muchas de sus colaboraciones aparecen firmadas con seudénimo, al-
gunos de los cuales fueron: un subscriptor, un amigo de los nifios, un misione-
ro agustino, etc.

FRrR. PEDRO DIEZ DE UBIERNA

Naci6 en Celada de la Torre (Burgos), en 1869, profes6 en Valladolid en
1886 y paso a Filipinas en 1893. Fue destinado a los ministerios de la provincia
de Pampanga. Muri6é en Manila el 12 de julio de 1945.

El P. Ubierna publicé en varios periddicos y revistas de Manila una larga
serie de articulos de tema variado. Uno muy curioso fue el Proyecto del ferro-
carril de San Fernando (Pampanga) a Bataan y ramal a Subic. Se public6 en
El Comercio de Manila en 1900-1901. Otro articulo lo tituld La Pampanga.
En realidad éstos son fragmentos de otros mas largos que habia publicado en
el diario Libertas bajo las iniciales D.P. También escribi6 articulos sobre edu-
cacion y religion en Filipinas. No consta que escribiera en pampango.

FR. CECILIO GUEMES

Naci6 en Sotopalacios (Burgos) en 1870, profesé en Valladolid en 1886 y
pasé a Filipinas en 1892. Termino la carrera eclesiastica en Manila. Fue desti-
nado a los ministerios de Ilocos. En 1898 fue encarcelado por los insurrectos y
puesto en libertad al afio siguiente. Fue licenciado en leyes por la Universidad
de Santo Tomas (Manila), socio de la Academia de la Historia Filipina. Murio
en Barcelona en 1921.

Preparo, junto con el P. Angel Pérez, Adiciones y continuacién de ‘La
Imprenta de Manila’ o Rarezas y curiosidades bibliogrdficas Filipinas de la bi-
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blioteca de esta capital. Se publicé en Manila en 1904, Retana fue bastante se-
vero en juzgar esta obra, aunque, como afirma Robertson, «lo hizo por sen-
timientos personales». Los demés criticos la valoraron muy altamente. El
P. Gitemes continud el trabajo sobre el mismo tema mientras residi6é en Iloilo
y lo publicé en la revista Cultura filipina con el titulo Cuartillas bibliogrdficas,
que arrancaban desde 1840, afio en que habia concluido la relacion de Adicio-
nes, y se extendié hasta 1898.

FR. MARiaNO CIL

Naci6 en Carrion de los Condes (Palencia) en 1876, profes6 en Valladolid
en 1893, Terminada su carrera eclesistica trabajé por algin tiempo como re-
dactor de Esparia y América. En 1910 paso a Filipinas. Trabajoé como profe-
sor en el colegio de Iloilo, ahora Universidad de San Agustin. Muri6 al princi-
pio de la guerra espafiola en 1936.

Public6 muchos articulos en Espafia y América, 1la mayor parte de ellos
relacionados con bellas artes. Se mencionan titulos como La estatuaria cristia-

. na, La fey el arte, Por el arte y por la patria, Un estudio de El Greco, etc. Por
lo que respecta a Filipinas, public6 un articulo titulado La Pintura de la iglesia
de San Pablo de Manila. Critica aqui el P. Cil la obra de los pintores italianos
Alberoni y Dibella por haber quitado «monumentalidad» a la iglesia. Public6
otro articulo sobre La historia del monasterio de Guadalupe y sus ruinas. Este
articulo se publico en E! Heraldo de Iloilo, y otro sobre el mismo tema en Cul-
tura Social, en 1913,

FR. JESUS DELGADO

- Asturiano de nacimiento, el P. Delgado profesé en Valladolid en 1889 y
pasé a Filipinas en 1896. Terminada la carrera eclesidstica en Manila, fue des-
tinado a los ministerios de Ilocos. Trabajo intensamente con los igorrotes del
Valle de la Trinidad, Basao, Benguet y Bontoc. En 1898 fue encarcelado y li-
bertado al afio siguiente.

- Public6 muchos articulos de tipo periodistico en espafiol. A través de la
revolucién es una serie de articulos publicados en Libertas bajo el seudénimo
L. de Gadez; Unas cuantas mentiras muy mal dichas y a la fuerza, con el seu-
donimo: Un Agustino; El fondgrafo del pueblo y el charlatanismo de escalera;
La camparia de la prensa; Sobre el centro catélico de Filipinas; Una descrip-
cion de Benguet. Una vez que regresé a Espafia continué publicando articulos
en revistas y diarios.

Como un gran poeta que era, el P. Delgado publicé muchas de sus poe-
sias en La Hormiga de Oro de Barcelona. También publicd poesias en La In-
dependencia Filipina y en Libertas, bajo el seudénimo L. de Gadez.
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FRrR. ANTONIO LLANOS

Naci6 en Sarriegos (Le6dn), en 1806, profes6 en Valladolid en 1827 y pas6
a Filipinas en 1829. Fue destinado a los ministerios de tagalos. Ocup6 dentro
de la Orden los cargos siguientes: procurador general (1841), definidor pro-
vincial (1849), vicario provincial y visitador. Se le otorgaron honores de ex-
provincial. Muri6 en 1881.

Su amistad con el P. Manuel Blanco le sirvié de inspiracion para dedicar-
se al estudio de la botéanica. Prest6 gran ayuda al P. Blanco en la preparacion
de las plantas y en la publicacion de la Flora. Mantuvo correspondencia con
reconocidos botanicos, tales como A. Candole, quien le dedicoé el Quercus
Llanosi, J. Miiller, E. Duby, etc. Fue nombrado socio correspondiente de la
Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais de Filipinas y de la Real Acade-
mia de Ciencias de Madrid. .

Escribié Fragmentos de algunas plantas de Filipinas no incluidas en la
Flora de Filipinas ni en la segunda edicion. Se imprimi6 en 1851. Escribi6 va-
rias otras obras sobre botéanica del pais, asi como muchos articulos sobre zoo-
logia. Gran parte de los articulos del P. Llanos fueron reproducidos en la ter-
cera edicion de la Flora. En la Exposicién Universal de Paris de 1867 «fueron
premiados los productos industriales presentados por él; y en la de Filadelfia
de 1876 obtuvo la medalla y diploma de honor por su preciosa y escogida co-
leccion de hierros de Angat y cobres de Mancayan».

FR. JUAN MANUEL TOMBO

Nacid en Santa Maria de Tourdn (Pontevedra) en 1825, profeso en Valla-
dolid en 1841, y pasé a Filipinas en 1842. Fue destinado a los ministerios de ta-
galos. Muri6 en 1884.

El P. Tombo escribi6 en prosa con la misma facilidad que en poesia. Pu-
blic una serie de articulos en la revista La Ilustracién Filipina firmados con el
seudonimo Corene, y varios otros articulos en E/ Oriente.

Inspirado en la lectura de Murillo, Concepcion y Sibinaldo de Mas, pre-
paré una Carta-descripcion a vuela pluma de las Islas Filipinas. Se public6 en
Revista Agustiniana (vols. I1 y III). Siguiendo esta vena historica escribié No-
ticia histdrica acerca de la iglesia y convento de Malolos, mas una poesia, que
se publicaron en la misma revista. Mas tarde publicé una Cronologia de los
pdrrocos del pueblo de Malolos.

FR. ELVIRO PEREZ JORDE

Nacio en Villasidro (Burgos), en 1858, profesé en Valladolid en 1877 y
pasé a Filipinas en 1881. Fue destinado a los ministerios de Bisayas. En 1889
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fue nombrado «lector» para los colegios de Espafia pero renuncio a tal cargo y
se volvi6 a sus parroquias de Panay. En 1897 fue nombrado secretario provin-
cial. En 1901 regres6 a Espafia como rector de La Vid. Murié en Caudete
(Cuenca) el 28 de julio de 1924.

La obra que le dio gran renombre es Catdlogo biobliogrdfico de los Reli-
giosos Agustinos de la Provincia del Santisimo Nombre de Jesus de las Islas
Filipinas desde su fundacién hasta nuestros dias. Se publico en Manila en
1901.

Como declara el autor en el prologo, el objeto principal fue «hacer resal-
tar muy principalmente los trabajos de nuestros religiosos y levantar acta de
nuestras gestiones en un pais que hemos civilizado a costa de muchos sacrifi-
cios»,

El P. Jorde reconoce honradamente haberse ayudado del Catdlogo del
P. Cano de quien «hemos reproducido integras varias de sus notas biografi-
cas».



, APENDICE
SIGLO XX

Incluimos aqui una breve resefia de los religiosos agustinos que habiendo
vivido, o no, en Filipinas, han contribuido a la historia de la provincia en el
Archipiélago.

APARICIO, TEOFILO: El Apéstol de Abra, P, Bernardo Lago, OSA, en AHHA 51
(1957), pp. 163-192; Informe del estado de las Islas Filipinas por el Ilmo. Sr. Casimiro
Herrero, Obispo de Nueva Cdceres. Biograffa, explicacion y texto, en AHHA 52
(1958), pp. 253-296; Misioneros y Colonizadores en Filipinas. Valladolid, 1965; La per-
secucion religiosa y la Orden de San Agustin en la independencia de Filipinas, Vallado-
lid, 1973.

- GALENDE, PEDRO GARCIA: The Augustinians in the Philippines (1565-1898), en
Boletin Eclesidstico de Filipinas, XXXIX (1965), pp. 35-79; 7.000 Islas de feliz geogra-
ffa, Premio de articulos sobre la Hispanidad, Mundo Hispdnico, 1968; Augustinians in
the Philippines, en Filipino Heritage, 4 (1977), pp. 884-888; Plant Wizar in a robe (ar-
ticulo sobre el P. Manuel Blanco), en Filipino Heritage, 5 (1978), pp. 1170-1176; Ange-
lus in stone, (sobre las iglesias construidas por los agustinos en Filipinas), en Filipino
Heritage, 5 (1978), pp. 1243-1249; Martin de Rada, OSA, abad frustrado, misionero y
embajador real (1533-1578). Manila, 1980. Esta obra fue traducida al inglés bajo el titu-
lo Apologia pro Filipinos, Manila, 1980. En preparacioén para la imprenta: Angels in
stone, un «coffe table» libro que contiene la historia de casi doscientos pueblos funda-
dos por los agustinos en Filipinas, con notas sobre sus iglesias. Se publicar4 en diciem-
bre de 1986.

HERNANDEZ, POLICARPO: E! P, Martin de Rada y la pacificacién de Filipinas. Sus
ideas juridico-teolégicas sobre la misma, en AHHA 62 (1978), pp. 79-101; Iloilo, ‘La
muy Leal y Noble Ciudad, en Pope John Paul II in Iloilo, Iloilo City, 1981, pp. 9-18;
The bright quiet light (sobre el P. Rada) en Filipino Heritage, 4 (1977), pp. 908-909;
Drafting a manuscript (sobre las obras del P. J.M. de Zafiiga), en Ibid., 6 (1978), pp.
1528-1529; The Augustinians in Manila, en Now, 111, June 19, 1971, pp. 11-14,

LOPEZ, RAFAEL: FELIX, ALFONSO: The Christianization of the Philippines. Mani-
la, 1965.

MERINO, Luis: El Cabildo Secular: Aspectos fundamentacionales y administrati-
vos. Manila, 1983. Esta obra fue publicada en inglés en la Revista de la Universidad de
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San Agustin, de Iloilo en 1980: The Cabildo Secular or Municipal Government of Ma-
nila.

MERINQ, MANUEL: Semblanzas misioneras: Fr. Martin de Rada, agustino, en Mis-
sionalia Hispanica, 1 (1944), pp. 167-212; Los misioneros agustinos de Filipinas, en Id.,
11, (1945), pp. 356-380; Los misioneros y el castellano en Filipinas, en Id., V (1948), pp.
271-323; En servicio de entrambas majestades, en Id., X1 (1954), pp. 193-197; La Pro-
vincia Agustiniana del Santisimo Nombre de Jestis de Filipinas, en AHHA 54 (1960),
pp. 55-83; 221-245; 383-410. 55 (1961), pp. 147-165, 56 (1962), pp. 5-46; 303-347. 58
(1964), pp. 153-204. 59 (1965), pp. 131-188. 61 (1977), pp. 217-332. 62 (1978), pp. 115-
190. Agustinos Evangelizadores de Filipinas 1565-1965. Madrid 1965. (Véase las obras
del P. Agustin M.? de Castro de este articulo).

NIETO, 'MA\RCELINO: The work of the Augustinians in Ilocos, en Ilocos Review, 11
(1970), pp. 131-152. (Documento del P. Gregorio Santiago Vela, publicado en AHHA
XV (1921), pp. 207-219, traducido al inglés por el P, Rafael Lopez con introduccion y
notas por el P. Nieto); The work of the Augustinians in Ilocos, en Ilocos Review, 111
(1971), pp. 166-226; 1V (1972), pp. 105-139; The Augustinians in the Philippines, en
Solidarity, V, n.° 2 (Febr. 1970), pp. 19-28.

PEDROSA, RAMON: Abortion and Infanticide in the Philippines during the Spanish
Contact, en Philippiana Sacra, XVIII (Manila, 1983), pp. 7-37.

RODRIGUEZ, ISACIO: A biography on Legazpi and Urdaneta and their Joint Expe-
dition, en Philippine Studies, X111 (Manila, 1965), pp. 287-329; Notes on the life and
accomplishments of Fr. Andres de Urdaneta, en The Beginnings of Christianity in the
Philippines. Manila, 1965, pp. 102-127; Los Agustinos y la evangelizacién de Filipinas
(1565-1600), en Missionalia Hispanica, XX1I (1966), pp. 47-87; The history of the Uni-
versity of San Agustin, en Views, The University of San Agustin Journal, VII (1981),
pp. 61-139; este mismo articulo aparecié en AHHA 63 (1979), pp. 209-284, bajo el titu-
lo El Colegio San Agustin de Iloilo (1888-1904); Gregorio Aglipay y los origenes de la
Iglesia Independiente. Madrid, 1960, 2 vols.; Historia de la Provincia Agustiniana del
Smo. Nombre de Jestis de Filipinas. Manila-Valladolid, 1965-1984. 17 volimenes; Up-
dated checklist of Filipiniana at Valladolid. Manila, 1976, 2 vols.; The Augustinian
Monastery of Intramuros, (traduccidén del espafiol al inglés por el P. Galende, Pedro
G., OSA), Manila, 1976.



